Stt;
. bdii Sv. Petra — Michelangelo Buonatrroti (1475 —1564) byl od

10,

IX.

12,

VYSVETLIVKY

r. 1547 po Bramantovi, Raffaclovi, Antoniovi da Sangallo
étvetym stavitelem chrimu sv. Petra;

danteskni — ptipominajici Dantovu BoZskou komedii, zejména
prvni jeji &4st (Peklo); Kupida, jens ho uvedl 3 Florencie do Rima —
Lorenzo di Pierfrancesco de Medici pfimél Michelangela, aby svou
sochu spiciho Kupida, fimského buzka lisky, pripodobnil antické
vykopédvce. Obchodnik pak sochu podvodné prodal v Rimé jako
dilo antické. To zplsobilo, Ze Michelangelo opustil Florencii
a ode$el do Rima; Ten chladny kdmen... — 190. znélka Michelan-
gelova, napsani Vittorii Colonné (1490—1547), fimské bdsnifce,
s niz se umélec stykal asi od t. 1536 do jeji smrti 1547 (Cislovani
basni podle kritické edice Michelangelovych ver§t od Valentina
Piccoliho: Michelangelo Buonarroti, Le Rime, Unione tipo-
grafico — editrice torinense, Torino 1930); Dobrymi, vynesenymi
pldany... — snad ze znélky 245 ; '

Désné velkolepy Mojis v S. Pietro in Vincoli — Michelangelova
socha MojziSe v fimském chrdmé sv. Petra v okovech, zaloZzeném
Eudoxii, manZelkou cisafe Valentiniana II., aby tam byly ulozeny
domnélé okovy sv. Petra; Kristus v §. Maria sopra Minerva —
bronzova socha Krista v jediném fimském chramé gotického
slohu ; On gije malovdan... — 8.z Michelangelovych bdsni, projev
jeho citu synovského a sourozeneckého; Michelangelav otec
Ludovico di Leonardo Buonarroti Simone zemfel r. 1534 a bratr
Michelangeliiv zahynul morem r. 1528; Pave/ I17. — Giovanni
Pietro Caraffa (1476—1559) zvolen papezem t. 1555 ; Julinus II. —
papez v letech 1503—13, podporovatel ucenct a umélct; sia-
vite] Bramante — Donato Bramante (1444—1514), Vviz Vysv.
k.stt.io: |

Nejvétsi mistr nevymyslil plan... — 83. z basni Michelangelovych,
psan4d Vittorii Colonné, ziroveil i autorovo vyznini esteticke:
dilo ¢eki skryto pod povrchem hmoty, z jejichz pout je vysvo-
bozuje tvhréi sila; U inkoustu, v pére kagdém uschovdn... — sonet 65
se struéné vyjadienym uméleckym piesvédéenim autorovym;
Thersites — v feckém bdjeslovi nejosklivejsi a nejdrzejsi ze vSech
Rekt pted Trojou; Udinek nad pricinu postaven... — ze znélky 194,

459



¥5¢

148

pig:)

vyznivajici, Ze uméni je basniku vic nez ptiroda; Srdce je stra... —
znélka 196;

xa Florenc a ga volnost jeji nasadil $ivot castokrdt... kdy¥ volnost ve
Florencii padla... — Michelangelo jako ¢len deviti¢lenného sboru
pro veci viletné a nejvy$§i intendant opevnéni ve Florencii
varoval signorii, t. j. radu, fidici republiku, pfed florentskym
condottierem Malatestou Baglionim. Nebylo mu v3ak uvéfeno,
Baglioni se o véci dovédél a Michelangelo donucen uprchnout
z mesta, jez zradou Baglioniho 12. stpna 1530 kapitulovalo;
WNestuit clovéku smich... — ze znélky 258 ; déla basty San Miniato —
kdyZ se Florencie pfipravovala na vilku, byla Michelangelovi své-
fena péce o opevnéni; soustfedil svou pozornost na predsunutou
posici ndvr$i u San Miniata;

Ginliano a Lorengo Medici — Giuliano M. (1478 —1516), bratr
papeze Lva X., Lorenzo M. (1492—1519), synovec papeze Lva X. ;
vlida rodu medicejského, jez se udrZela az do 18. stoleti, znamenala
pro Florencii rozkvét véd i uméni, ale pfinesla i upadek zfizeni
republikinského a krvavé boje; ,,Parla basso (miuw tite) I — ve
ctyrversi, jimz Michelangelo odpovédél na &tyrversi svého pritele
Giovanna Strozziho, velebici sochu Noci, je obsaZen jeji sym-
bolicky vyklad, vztahujici se k sou¢asnym déjam, k ztraté florentské
svobody: Noc nechce byt probuzena, lépe je nevidét a neslyget,
kdyZ kolem vlddne hnus a hanba; Lorengo Skvostny — Lorenzo
Medici (1449—92), humanisticky vzdélany kniZe florentsky ; na
jeho dvofe zili pfedni umeélci a uéenci té doby; 2a hnusného Ale-
xandra VI, — Rodrigo Lenzuoli a Borgia (1431 —1503), zvolen
jako Alexander VI. . 1492 papeZem ; Zil jesté jako kardinal v sou-
loZnictvi s Rosou Vannozzou de Cattani-a mél s ni pét déti; doby
krvegiznivého jeho syna Cesare — C. Borgia (1475 —1507), kardinl,
vrah vlastniho bratra Roderiga, vzor Machiavelliho pro dilo Il
principe (KniZe) ; Lucrezia Borgia — manZelka vévody ferrarského
Ercola, povéstnd rozmafilym Zivotem a twcasti na politickych
vrazdich své ctizidostivé rodiny papeZii a kniZat (1480—15109);
Savonarola — Fra Girolamo S. (1452—098), dominikin, nibo%en-
sky a socidlni reformitor, odptirce rodu medicejského, byl upilen
jako kacif; vi$nivd kézdni Savonarolova patfila k nejhlub§im
zazitkim Michelangelova mladi; Pave/ IIl. galo$il #dd jezoviti —
Alessandro Farnese, zvolen papeZem jako Pavel IIL. r. 1534,
ztidil v nové podobé inkvisici r. 1542 a potvedil #ad sv.
Ignice;

Amorovy rucky stiraly slzy... — snad z bisné 164 ; osaméld sné$ka —
vysokd hora pokrytd snéhem ; jens nad gtrdatou sluby Urbina plakal —
Francesco d’Amadore, pfijmim Urbino, byl Michelangelovym
sluZebnikem i pfitelem od r. 1530; Michelangelo zvéénil ho
260, znélkou svého basnického dila ; sochar* Torrigiana — Pietro T.
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(1470—1522), italsky sochaf a architekt, spoluzik Michelange-
Iav; Kdyby ta vécnd touba... — snad z basné 225 ; Pomysli si, pani
md... — posledni trojver§i z bdsné 133 ;

Vidim, %es tak spokojena... — zalitek znélky 114, psané pro
Vittorii Colonnu; Radostné skvi se v rudé ve kadere... — znélka 7,
napsanid pro neznamou divku bolofiskou;

Ocima 1vyma patiim sladky svit... — znélka 125 z roku 1533 nebo
1534; Cosmo Medici — Cosimo de Medici (1389—1464), podpo-
rovatel snah humanistickych, zakladatel slavné medicejské
knihovny, nazvané po jeho vnukovi Lorenzovi (1449—92) Bi-
bliotheca Laurentiana;

Kdyz jsem vidél ji... — znélka 99, napsanid snad pro Vittorii

Colonnu; Modelem ted jsem jen své podstati... — ze znélky 232;
Blageny duchu... — ze znélky 88;
Snad it tak pid... — ze znélky 194;

Kamicadal — obyvatel Kaméatky ; ,,summa* — souhrn, zde celkovy
obraz; ,,posty** — stanovi§té, zde lidé z rozmanitych krajin svéta;
Delacroix — FEugeéne D. (1798—1863), francouzsky malif;
Kaulbach — Wilhelm K. (1805 —74), nejvyznamnéjsi ze &tyf né-
meckych malitd Kaulbachti; Ruysdae/ — Jacob R. (1625—82),
nizozemsky malif krajinif;

Neémec Riehl — Wilhelm Heinrich R. (1823 —97), kulturni historik ;
Guido — Quido z Arezza (kolem t. 995 —1050), tviirce sttedovéké
nauky o oznacovani ténd a dovrsitel ustavujiciho se zptsobu
notace ;

Guadeova skladba Ossian — hudebni ouvertura dinského skladatele
Nielse Wilhelma Gada (1817—091); Davidovy barfenistické kon-
certy — David, druhy krdl izraelsky (1055 —1015 pfed n. 1.), byl
podle povésti povolin ke dvoru krilovskému, aby obveseloval
zidumcivého krale Saula hrou na harfu; paridské snigené ,,a* —
zakladni ton pro hudebni ladéni, normovany t. 1858 francouzskou
Akademii; po vysindch Jakobova Febriku — narizka na sen staro-
zakonniho patriarchy Jakoba (Stary Zikon, Genesis, kap. 28,
ver§ 12); frapéc — z francouzského trapéze, visutd hrazda;
Closerie des Lilas — sad s povéstnou kdysi tanéirnou paftizskou,
nyni kavirna a restaurace;

dobri Fridolinové — Fridolin, typ dobrého ¢lovéka z povidky pro
mliddez Dobry Fridolin a zly Détfich od némeckého spisovatele
Christiana Schmida (1768 —1854) ; divotvorni Fortundtové — Fortu-
natus, hrdina lidové povidky némecké asi z r. 1440, vypravujici
o Fortunatovi a jeho méSci, ktery nikdy nevysychd, a o divo-
tvorném klobouku, jehoZz pomoci se ocitd jeho majitel viude, kde
chce byt;

epikové se gmocnili déjin myslenek a pifou ,legendy svéta‘, Fausty,
Abasvery — Neruda znal tehdy prvni ¢édst Legendy vékd Victora
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Huga (1802—85), kterd vy$la r. 1859; litka faustovskd byla
zpracovdna zejména v dile Lessingové, Goethové, Grabbové,
Heinové a Lenauové; motivy ahasverovské zvlisté v dile Byro-
nové, Andersenové, Hamerlingové, a zejména v desitisvazkovém
romané francouzského spisovatele Eugena Sue (1804—57)
Vécny zid;

Teniers — David T. star$i (1582—1649), vlamsky malit¥; Ghirlan-
dajo — Domenico G. (1449—094), italsky malif a ucttel Michel-
angela Buonarrotiho ; prec by mohl lecktery g nds jis néjaké Kourimi

poslongit — t. j. se zfetelem k znidmé zachovalosti méstskych
hradeb kounmskych
»sPro strach Zidovsky* — nizvem je citit z evangelia sv. ]ana kap.

20, VetS 19 ; maji-li ¢i nemaji-li Zidé byt emancipovdni — prvni krok
k zrovnoprivnéni uéinén u nds za Josefa II., kdy pi‘ipuEténi
k sluzbé vojenske v roce 1848 stali se zcela rovnopravnynn

Das Judentum in der Musik — Wagner v tomto spise dokazuje
degcneram hudebniho uméni vlivem Zid;

5@ punto’® — presneé; f

seorejskeé elegie® — zde bédsnické pokusy v duchu Byronovych
Hebrejskych melodii z r. 1815 ; A/mamen — dtvérnik maurského
krile Boabdila a otec Lejly, hlavni postavy Bendlovy stejno-
jmenné opery, horlivy vyznava¢ izraelské viry; , vendické® dité —
dit¢ Luzickych Srbti;

Romerberg — nameésti na Starém Mésté ve Frankfurté nad Moha-
nem, v jehoZ blizkosti bylo Zidovské mésto; Zidam byl p¥istup
na nameésti, kde stdla radnice (ROmer), zakizin; Elendsherberge —
utoci§té pro chudé a zpravidla nemocné lidi; Mosenthal — Sa-
lomon H. von M. (1821—77), némecky dramatik ptivodu Zi-
dovského;

Edomité — jméno starovékého semitského néaroda, sidliciho
v Arabii; gojim — gobi (hebrejsky tolik co lid, nirod), v niboZen-
ském smyslu neizraelita, pohan (mnozné &islo gojim);

. Herrmann Wagner — némecky geograf a statistik (1840—19209);

knégt aronst! — podle zidovské vérouky byl posvécen Aron Mojzi-
Sem na nejvysSiho knéze, v jehoz rodiné byl ufad knézsky dédiény ;
sukcese — nastupnictvi; nejstaréi syn byl vzdy veleknézem a ostatni
knézimi; sanbhedrin — nejvyssi rada zidovska; Joppe — dnes Jaffa,
pfimofské mésto ve stitu Izrael; Z7berias — mésto pfi jezefe
Tiberiadském, na hranici Palestiny a Syrie; Babylon — hlavni
mésto starovéké Babylonie, dnes v troskich v Irdku, jiZné od
Bagdadu; zdkon oustni ¢&i druby, ,,misnah® — mis$na a gemdari, dvé
hlavni sbu:ky vykladu zikonu v talmudu; k nékterym otdzkim

byla pfipojovéina i ustni tradice;

. Gustav Doré — Gustave Louis D. (1833—83), francouzsky

malif, rytec a sochai; r. 1865 vysla jim ilustrovana bible; pramen
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Siloah — pryitici u bran jerusalemskych ve vesnici stejného jména;
byla mu pfiklddina 1é¢iva moc; Maimondies — Zidovsky bohoslo-
vec (1135—1204); Mendelssobn — Moses M. (1729—86), osvi-
censky filosof Zidovsky; Virchow — Rudolf V. (1821—1902),
profesor pathologie a politik némecky; V" berlinské Remeslnické
besedé mél predndskn o verejnych nemocnicich — prednaSka Virchowova
se konala v prosinci 1866 a byla vydéna tiskem s titulem Uber
Hospitiler und Lazarette (O nemocnicich a lazaretech); odtud
piebird Neruda zminku o hogpitilech v Mexiku za pfichodu
Spanéld, zminku o nemocnici krile Pandukibhaya (ktery vlidl
podle Virchowa na Ceyloné kolem r. 437 pfed n.l.), zminku
o indickych nemocnicich pro zvifata (v cit. brozufe vesmés na
str. 6—7);

Anarddhapura — mésto na ostrové Ceyloné ; v Drubé knize Krali—
v oddilu Starého Zaikona; dvé zminky o Chusajovi Architském,
pfiteli Davidovu, obsahuje 16. a 17. kap. Druhé knihy Samuelovy,
kterd rovnéz byva nazyvina Druhou knihou Krilovskou ; Casse/—
David C., némecky uéenec z 1. pol. 19. stoleti, zabyvajici se d&ji-
nami Zidd, jejich jazykem a literaturou;

Hus Lessingiv — Karl Friedrich Lessing (1808 —80), némecky
malif; jeho obraz Hus pfed koncilem je v Méstském museu ve
Frankfurté nad Mohanem ; Reiner — Viclav Vaviinec R. (1689 az
1743), Cesky malif; Tigianovo Nanebevzeti — Vecellio Tiziano
(1477—1576), italsky malif; r. 1518 namaloval obraz Nanebevzeti
Panny Marie (t. zv. Assunta), nyni v Akademii benitské; Cor-
reggiova Svatd noc — Antonio Correggio (1444 —1534), italsky malif ;
jeho obraz Svatd noc je v galerii Drazdanské; chrdm jerusalemsky
stavéli fenicti cizinei — za kréile Salamouna (asi 970—930 pfed n. L) ;
socha a obrag byly Moj$isem gapovézeny — Stary Zakon, Druhd kniha
Moijzisova, kap. 20, ver§ 4; Carriére — Moritz C., némecky filosof
a estetik 19. stoleti; francougskd revoluce vitézici — Velkd revoluce
francouzska r. 1789 ; polskd revoluce bexnadéind — povstini Poliku
proti carskému Rusku r. 1830; konsuldt ve Francii — od t. 1799 do
r. 1804, kdy byl Napoleon prohlisen dédi¢nym cisatem;

Micheds — Proroctvi Michedse proroka, oddil Starého Zikona,
kap. 5, vers 8; stdt papegsky — samostatnd drzava cirkve fimsko-
katolické, pfivtélend v zafi r. 1870 k Italii; jeho dneSnim nastup-
cem je Vatikdn; od fasit Konstantina — Konstantin 1. (280—337),
timsky cisaf, ktery uznal kfestanstvi jako nidboZenstvi stitni; 7a
pohraniénich kordonech — v izemi spravovaném vojenskou spravou
pohrani¢ni;

42: pdter Wiesinger — Albert Wiesinger, autor broZury Die Kanzel,

die Juden und die Judengenossen (Kazatelna, Zidé a jejich pfi-
telé), kterd vysla ve Vidni r. 1869 ; Neruda tu cituje tivodni slova
brozury; Saphir — Moritz Gottlieb S. (1795 —1858), vidensky
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satirik a humorista Zidovského ptvodu; Hugenoti Meyerbeerovi —
opera Glacoma Meyerbeera (1791 —1864), vlastnim jménem Ja-
coba Liebmanna Beera, némeckého hudebniho skladatele Zidov-
skeho ptvodu ; byla napsina r. 1836 na slova francouzského spiso-
vatele E. Scriba; Zid Erckmann-Chatriansiv — postava z dramatu
Polsky Zid francouzskych autord Emila Erckmanna (1822—8g)
a Alexandra Chatriana (1826—9o);

: rabbi Gerson — snad Levi ben G. (1287 nebo 1288 —1314), jeden

z ptednich uéenct Zidovskych ve stfedovéku;

. Jeremid§ — Proroctvi Jeremiife proroka, oddil Starého Zikona,

kap. 30, vers 16 ; Igaidf — Proroctvi Izaidse proroka, oddil Starého
Zakona, kap. 61, ver§ §;

: Robert von Mohl — prévnik a stitnik némecky (1799—1875):
i Guizkow — Karl G. (1811—78), némecky spisovatel;
i Schliemanniy atlas — historicky atlas Heinricha Schliemanna

(1822—90), némeckého archeologa, ktery vedl a financoval vy-
kopivky Troje; Spanélsky tendr Stagno — Andreoli de S., prvai
tenorista madridské opery, hostoval na ¢eském divadle v Praze
v Cervnu a v Cervenci 1872; byl velmi obliben u obecenstva:
Lionel — postava z opery Marta od Friedricha Flotowa (1812 aZ
83) ; almanach Umélecké besedy — literirni sbornik vydany r. 1872;
Robert Hamerling — némecky basnik rakousky, pfeklidany do
cestiny E. Krdsnohorskou a J. Vrchlickym (1830—89);

. jazyk Horiy i Glosky — rumunitina ; Horjah, vlastnim jménem Uts

Nikola (1740—85), nirodni hrdina sedmihradsky, jenz se se
svymi druhy Kloskou a Krifanem postavil v &elo selskému
povstini r. 1784 ; Ceskou vefejnost sezndmila s obéma postavami
oblibend loupeznickd hra M. Kopeckého;

SJipsky balik — viz str. §7;

Svoboda — politicky ¢tasopis vychédzejici u nis v letech 1867 a%
755 od r. 1873 byl jeho vydavatelem a redaktorem Alfons
Stastny, odpirce cirkevniho dogmatismu:

Knigge — Adolf Franz K. (1752—96), némecky spisovatel:
narazka na jeho nejznimé;jsi spis Uber den Umgang mit Menschen
(O styku s lidmi); Hudebni listy — hudebni ¢asopis vychazejici
v Praze v letech 1870—75; Dalibor — Easopis vénovany zdjmam
svetské 1 cirkevni hudby, zaméfeni mladoteského; vychizel
v Praze v letech 1873—75; Délnické listy — politicky ¢casopis
vychdzejici v Praze od r. 1872 do r. 1876; od r. 1874 psal v duchu
mladoCeském; Délnické noviny — politicky ¢asopis vychazejici
v Praze v letech 1870—75 a pisici v duchu politiky staroeské:;
Beseda — Casopis Beseda uitelski, tydenik pro utitele a pritele
Skolstvi ndrodniho ; vychazel v Praze od r. 1869 ; Pose/ ¥ Budte —
pedagogicky casopis pro utitelstvo nirodnich $kol, orgin spolku
uciteld Budec¢; vychdzel v Praze od r. 1870;
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literatura o mincich;

Don Carlos, Panna Orlednskd — dramata Friedricha Schillera;
Egmont — drama Johanna Wolfganga Goetha ; Nevésta v Abydu —
lyrickoepickd basen lorda Byrona; Rettigové Kuchaika — kniha
Domaici kuchatka Magdaleny Dobromily Rettigové (1785 aZ
1845) ; Domadci tajemnik — Casto téz Domici vievéd, nazev ilustro-
vanych slovnikti nebo broZzur o védomostech ze viech obort
domiciho hospodéfstvi; Papessiv syn — historicky roman Papezav
syn a krasnd zidovka vysel bez udani autora v pfekladu B. Cerného
v Praze r. 1872 ; Barbora Ubrykovd — kniha o udalosti v Krakové,
viz Nerudovu studii Kladstery; Tanec od Linka — kniha Tanec
se stanoviska theoretického a estetického, vydand r. 1872 v Praze
Karlem Linkem, feditelem taneéni $koly; Bagar — damsky
modni ¢asopis let sedmdesatych; Pedirkiv Domdct lékai — popu-
lirni soubor lékaiskych rad vydivany spisovatelem a lékafem
Josefem Pecirkou (1818 —70);

. Biilow — Hans von B. (1830—94), némecky klavirni virtuos

a dirigent; na radnici pragské schazi se knéhkupectvo — v Praze bylo
centrum pro knihkupce z Cech; ka?dy zdvod v kraji musil mit
v Praze svého komisionife, knihy byly diviny na celoroé¢ni tvér
a v ustanoveny den musil knihkupec zaplatit, nechtél-li pozbyt
uvéru; v nedeli Cantate — Ctvrtou nedéli po velikonocich;
Schiitzenbans — nazev restaurace v Lipsku ; roku 1866 ya okupace —
za vilky prusko-rakouské, kdy Prusové pronikli az k Dunaji;

i gremium — ndzev driveéjsi stavovské korporace; prodivd Kvéto-

minuyy — knihy obsahujici basnickou symboliku kvétin sestavenou
k dorozumivacim ucelim ; gdsoby Baedeckrii — kniZnich turistic-
kych pravodct, vydiavanych némeckym knihkupcem K. Baedeck-
rem (180o1—59) podle anglickjch privodci Murrayovych;
ssbesedniky®*, ,,merendy” — sborniky zibavného rizu s Zertovnymi

'''''

deklamacemi, sOlovymi vystupy a pod. ; kalenddrs, jichs mdme jiss pro

kazdy stav — minény kalendidfe odborné, pfindsejici datované
pokyny pro jednotlivd zaméstndni, Zivnosti a pod.;
w&kroniky o Stilfrydovi® — vypravéjici rtzné varianty staroteské

povésti o knizeti Stilfryvdovi a jeho hrdinskych ¢inech; Antonin
Padudnsky — vymluvny a uceny sttedovéky kazatel (1195 —1231);
cinskd zed — 10 000li (Cinskych mil) dlouhd zed podél severni
hranice ¢inské, obranny val proti severnim barbartim ; papyrus —
litka, na niZz se psalo kdysi v Egypté, z rostliny druhu titinného,
Cyperus papyrus; édnek prof. Gebauera — studii Etymologicky
vyklad slova ,,kniha* uvefejnil Jan Gebauer ve dvou feuilleto-
nech Nédrodnich listh 21. a 24. kvétna 1873 ;

ucenec Caj-Lyn — téz Cai-Lun, vysoky ufednik ¢insky v Jiznim
Honanu ; ¢insky znak pro papir vyklidi ¢insky slovnik Suot-wen
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(asi z t. 100) jako ,,pletivo z odpadkd hedvabi‘“; vloni na Svétové
vystavé — Svétova vystava ve Vidni t. 1873 ; Tatari vnikli do Ciny —
Tatati podnikali vpidy do Ciny a podatilo se jim zfiditi #i§i Liao
pod nadcelnictvim Apaoiovym, jez trvala od t. 9o7 do r. 1125;
Arabové vojensky zas navstivili Tatarsko — CEinskymi i arabskymi
prameny se uvadi 7. mésic r. 751 jako doba pfeneseni vyroby
papiru na Zipad; bylo to po porizce ¢inského vojevidce Kas-
hien-fu Araby v bitvé u feky Tarizu; Cinany, ktefi byli zajati,
byla pfenesena vyroba papiru do Samarkandu v stfedni Asii;
s Araby pfislo do Spanél — Arabové dobyli Spanélska t. 711 a za-
lozili tu r. 756 samostatnou fisi;

2 . Sedmicka' se stala lislem posvdinym — zeiména u Zida a také

v astrologii egyptské ; sedm planet gnali hvézddri staif — ve skutec-
nosti pouze pét, ale k planetim pocitin také Mésic a Slunce ; nedéle
Liic{ — ctvrta nedéle postni, téZz Druzebna ; nidzev podle lidového
zvyku navéSovani preclikii na stromech pfed okny pro déti, jez
tam ,,liSka nechala® ; nedéle Kychavng — tteti ze $esti nedéli postnich
pfedchdzejicich pfed Hodem bozZim velikonoénim; kdo podle
lidovych povér v tuto nedéli tfikrit kychne, bude po cely rok
zdrav ; nedéle Smrind — péta z Sesti nedéli postnich ; nedéle Kvétnd —
posledni ze Sesti nedéli postnich;

. ,,charistia®* — caristia, rodinna slavnost v starém Rimé, zvana té%

cara cognatio; pfi veselych hodech a vzijemném obdarovadvini
vzpomindno zemrfelych rodiny a zdaraznovina a utuzovana laska
mezi pozustalymi; slavila se 22.vUnora; Ochranoy — Herrnhut
v Sasku, kde byla r. 1722 obnovena Jednota bratrskd; co nejpris-
nejsi gdkony ndbogenské — o nich mluvi zejména Tteti kniha Mojzi-
Sova v Starém Zakoneé ; vidéli tu samou tekonct krev — o tom rovneéz
v Tteti knize MojziSové;

nasi nedéli urcili pry apostolé — nedéle, den klidu, zavedena v dobé
apostolské pro kfestany misto sabbatu, protoZe pry se zmrtvych-
vstini Pdné stalo v den po soboté ; gdkon i obylej chrdni nedéle — jiz
od doby cisate Konstantina Velikého (280—337), jenz potvrdil
svéceni nedéle stitnim zikonem;

podle camary a diistojnické Savle neprijde na ulici ani jedinkrdt do rog paks,
v jakémze md emském jagyku mluvit — t.j. bud &esky, nebo né-
mecky ; ¢amara, kabadt s ozdobnymi $ntrami, jichz se pouzivalo
k zapinini, byla v druhé poloviné devatenictého stoleti u nis
projevem ceSstvi, duastojnicky sbor byvalé rakousko-uherské
armiddy byl pfevizné némecky;

Muzatky — thematickym zikladem k tomuto feuilletonu byla
Nerudovi némecka studie Die Amazonen in Sage und Geschichte
(Amazonky v povéstech a v déjindch), jejimZz autorem byl
Dr, Wilhelm Stricker, 1ékat ve Frankfurté nad Mohanem, a ktera

vysla ve sbirce Sammlung gemeinverstindlicher wissenschaftlicher
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Vortrige (Sbirka obecné stozumitelnych védeckych prednések,
ITI. serie, sedit 61, Betlin 1873). Z obsihlejsi (jedenactyficetistran-
kové) ptednidky piejal oviem Neruda pro svij kratky feuilleton
jenom fakta nejvyznamnéj$i: zminku o ozbrojenych Zendch krile
dahomejského (Stricker, str. 20), o Augusting, ,,dévceti sarago-
ském®, i s idajem o jejim umrti v Ceuté r. 1857 (Stricker, str. 21),
obsdhly Zivotopis Terezky Figueurové (Stricker, str.25—20)
zhu$tuje v pouhou poznimku ,,2ensky dragoun®, z Zivotopisu
Leonory Prochiazkové, némecké hrdinky pruskych osvobozova-
cich vilek z pocitku 19. stoleti, pfejimd pouze zminku o umeélec-
kém odrazu jejiho Zivota v literatufe a hudbé; fena v slovanskén
prdvu — narizka na tif1 feuilletony Nédrodnich listt z 12., 13.
a 19. kvétna 1874, v nichz se autor (Halek) zabyva praci Paula
Turnera Slavisches Familienrecht;

74 presidentkami Spojenych americkych obei — moderni hnuti za Zenskou

75

emancipaci bylo zahidjeno vystoupenim americkych Zen za poli-
tickd priva a rovné vzdélini s muzi; ruské vypravy proti Chivé —
carské Rusko podniklo nékolik vyprav proti Chivé, chanitu na
tizemi dnedni Uzbecké SSR ; po tieti vypravé t. 1873 bylo Rusku
postoupeno celé tizemi po pravém bfehu feky Amu-Darji a delta
této teky ; co Schiller v Stuartce pise — ,, jen tvorem slabym Zena jest™ —
Marie Stuartovna, II. jedndni, 3. déjstvi, slova hrabéte Talbota;
Amazgony — v mythologii nirod bojovnych Zen, pravzor Zenské
bojovnosti; Swmen — mésto ve vychodnim Bulharsku, kdysi
tureckd pevnost, dne$ni Kolarovgrad ; wtekla se pak bdj o muzgatkdch
na brehy Amagonu — kdyz se t. 1541 plavili po fece Amazonce
Spanélé vedeni hejtmanem Orellanou, byli napadeni Indidny, mezi
nimiZz pry bojovaly i Zeny, jez Orellana ptfirovnal k starovékym
Amazonkam ; gndme ogbrojené Zeny jen u krdle dabomejského — Daho-
mey nebo Dahomej, v 19. stoleti krilovstvi na Otroc¢im pobrezi
v Horni Guineji v Africe, jehoz kril mival ve svém vojsku vedle
muZi i pét az Sest tisic Zenskych bojovnic;

Seny jagerské — =z mésta Jageru, byvalé pevnosti v Uhrich v stolici
heve$ské; pfi obléhini pevnosti tureckym vezirem Achmedem
r. 1552 bylo odraZeno tfinict titoku sto padesiti tisic tureckych
vojakli; v obrané mésta se zejména vyznamenaly jagerské Zeny;
Augustina, ,,dévie saragoské“ — Zaragoza, mésto v severovychod-
nim Spanélsku v Aragonii, obléhana r. 1809 od Francouzi ; v boji
proti nim se vyznamenala zvli§té Augustina, ,,dévce saragoské®,
opévovand pozdéji v cetnych pisnich ; Teregka Figuenrovd — Marie
Thérése Figueur (1774—1861), pivodné pradlena u pluku fran-
couzského marsila Lefevra, ztcéastnila se napoleonskych vilek az
po bitvu u Waterloo; byla popularisovina jako Madame Sans
Géne v stejnojmenném dramaté V. Sardoua a E. Moreaua; Leo-
nora Prochdgkovd — dcera dustojnika, nar, r. 1785, zucastnila se
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aktivné, zatajivsi, Ze je Zena, a pfijavsi yméno August Renz, bojt
za némeckou nezdvislost na pocitku 19. stoleti; padla v bitvé
u Gohrde 16. zati 1813; o nig Riickert bdsné psal — Friedrich
Riickert (1788 —1866), némecky bdsnik, étyrversi o Leonofe Pro-
chizkové je v jeho Sebranych spisech, vydanych v Erlangen
r. 1836, IL. dil, str. 30; Dunker — Friedrich D., sekretit kabinetu
Friedricha Wilhelma IIL., slozil, podle W. Strickera, za videfiského
kongresu operu Prochaska, na niZz pry mél komposiéné uéast
1 Beethoven ; Pustovojtovd — Zena, kterd se (podle Strickera) vyda-
vala za muZe a provizela jako poboénik Pustovajev viidce
polského povstini z r. 1863 Langiewicze; jak Shakespeare odkop
Pannu Orlednskou, je gndmo — v dramaté Jindfich VI., znimém
nesetrnou kresbou Panny Orlednské ; rovnés Homeér vénuje Amazgo-
nam jen jednotlivé verfe — v I.zpévu Iliady (str. 64 v piekladu
O. Vanorného):... tehdy kdyz Amazonky jim muZatky do zemé
vpadly; Hnévkovsky — Sebestidn H. (1770—1847), &esky béasnik
doby obrozenské, autor smé$nohrdinského eposu Dévin ; citované
vetSe jsou tieti slokou z prvniho zpévu Dévina;

: Meissner — Alfred M. (1823—85), némecky bédsnik z Cech,

ktery v mlddi podporoval ¢eské obrozenské hnuti, od r. 1848 v§ak
byl nepfitelem ¢eskych snah osvobozenskych;

Kaderdvek — Viclav Kadefivek patii svymi pokusy z r. 1866
k prvnim ceskym prikopnikim letectvi ; v roce jeho smrti vénoval
mu Neruda vzpominku ve feuilletonu v Nairodnich listech
6. unora 1881 ; ingenyr Kaufmann — pokousel se od r. 1867 sestrojit
vrtulové letadlo; od Cechi nalegeno : rovnopravnost nabosenskd a jel
menni bvogdy, moderni demokracie a prirogend soustava botanickd, knéh-
liskarstvi a bromosvody, pitva, parolodni Srouby a Svestkové knedliky —
rovnopravnost nidbozenskou je tu tfeba chidpat jako rovnocennost
ptikazi vlastniho svédomi ve vécech nidboZenskych s piikazy
citkve, jak se projevila zejména v husitstvi; hvozd, zafizeni
slouzici k odsuSeni surového sladu; bratii Josef a Jan Je¢men
vynalezli soustavu mechanickych hvozda Zlibkovych a Zaluzio-
vych; moderni demokracie nebyla sice ,,od Cech nalezena®,
ale jeji pronikdni u nds bylo usnadnéno spoleéenskou strukturou
naroda, jehoZz novodoby vyvoj se déje bez vyznamnéjiiho vlivu
Slechty a za silné opory vrstev lidovych ; prvni pfirozena soustava
botanickd byla vytvofena Francouzem J. Jussieuem r. 1789 ; u n4s
vytvoril prvni soustavu botanickou Jan Svatopluk Presl (1791 aZ
1849), profesor pfirodopisu na prazské université; vynilezcem
knihtisku byl Némec Johann Gutenberg (zemfel 1468), ale mezi
prvnimi tiskafi byli Cechové, jak tomu nasvédéuji nékteré prvo-
tisky u nds z konce 15. stoleti; prvni hromosvod vytvotil Prokop
Divi§ 15. ¢ervna 1754 na Moravé; pitvou lidského téla se u nds
zabyval po prvé Jan Jesensky (1566—1621), 1éka¥ a profesor
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prazské university; vynalezcem lodniho $roubu byl Cech Josef
Ressel (1793 —1857); prvni vykres jeho lodniho §roubu pochézi
z 1. kvétna 1812;

., chaque oisean fait son nid“ — ,kazdy ptik stavi své hnizdo®, tedy

i ¢lovék obdafeny schopnosti létat; doktor Cupr — Frantidek C.
(1821 —82), &esky pedagog a stoupenec filosofie Herbartovy;
morsky rdcek — zde racek;

brz y by poroty — chei rici litaci stroje byly pro viechny — nardzka na

¢asté diskuse v tisku o porotach, které byly znovu obnoveny
zikonem z 9. bfezna 1869;

fideikomis — svétensky statek; aby... sméli nosit cerveny frak — t. j.

hlisit se k Slechté; cerveny frak byl do r. 1848 odévem vysokych
Slechtickych ufednika zemskych;

. Kaulbach — viz vysv. k str. 23 ; zemfel 6. dubna 1874, feuilleton

Nerudtv vySel v Nirodnich listech 11. dubna téhoZz roku; Swesdy
romdn Veéiny %id — Eugeéne Sue (1804—59), francouzsky roma-
nopisec; jeho desetisvazkovy romédn Vécény Zid (Le Juif errant)
vydin r. 1845; Petr Arbues — obraz Kaulbachiiv; obragy /licics
zhoubu Jeruzgaléma — Zbotfeni Jerusalema, ndsténny obraz Kaulba-
chiiv z r. 1846 v Novém berlinském museu ; mnifi kamaldulové —
mni§sky fad kamaldulsky byl zaloZen jako vétev fadu benediktin-
ského sv. Romualdem r. 1018

. Malchus — sluZebnik nejvy$siho knéze, jemuZ Simon Petr ufal

pravé ucho podle evangelia sv. Jana, kap. 18, ver§ 10; Die Sage
vom ewigen Juden... — Povést o vécném zidu, jeji bdsnické
obménovani a rozdifovani. Od Friedricha Helbiga (némeckého
spisovatele 19. stoleti); Kambyses — Kambyses III. (559—s522
pted n. L.), persky kril, dobyvatel Egypta; Xerxes — persky kral
(485 —465 pted n.l.); doufal v ¥ifi Davidovu — v obnoveni politické
statni moci zidovské; mnich Paris — snad Matthaeus Parisiensis
(kolem 1200—759), mnich benediktin, anglicky kronikar;

. Herodias — souloZnice Zidovského mistokrile Heroda Antipy

(manzZelka jeho bratra);

. svatd Barbora, drgifci celou tu véZ... — podle povésti zobrazuje se

s palmou, korunou a vézi;

. mysterie — sttedovéké hry duchovni; faire /le diable a quatre —

hrozné fadit, zufit, délat hrozny hluk, vyvadét; Sardon — Victo-
rien S. (1831—1908), francouzsky dramaticky spisovatel, velmi
oblibeny v 2. poloviné 19. stoleti i u nas; sond Parisiiv — rozhod-
nuti Parise, syna trojského krile Priama, o tom, kterd z tfi bohyn
(Héra, Athéna, Afrodita) je nejkrisnéjsi; Paris rozhodl pro krdsu
Afrodity; Offenbachova Helena — Jacques Oftfenbach (1819—80),
hudebni skladatel francouzsky a tvarce pafizské operety; r. 1864
slozil Kriasnou Helenu ; bistorie 0 Lagaru a gatraceném bobatci — podle
Jezisova podobenstvi z evangelia sv. Lukase, kap. 16, vet§ 19—31;
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. spatd Dorota — dcera Rimana Dora a They; byla za pronisledo-

vani kfesfant za Dioklecidna mecéem sfata; archandel Michal —
v pojeti cirkevnim ochrance lidskych dusi, jeZz uvadi do réje; necs-
mentované — neopatfené cejchem, jimz se ufedné ovéruje spravnost
méfidel ; svatd Anna — v pojeti cirkevnim ochrinkyné matek;
hansvurst — groteskné komicky typ star§iho divadla némeckého,
postava sedldika napohled hloupého, ve skutecnosti v§ak zchytra-
lého;

spisy INémce Flogla — Xarl Friedrich F. (1729—88), literarni
déjepisec; Dico wvobis, un étre supréme — Rikim vim (lat.),
neivy$si bytost (franc.); Petrus, stecke ein dein Schwert, denn es ist
keinen Sch... wert! — Petfe, nechystej se k boji, zastr¢ mec, za
h.... stoji! (vulgirni narazka na znéni evang. sv. Jana, kap. 18,
vetS 10—11); Veronika, du wilder Bir, gib dem Herrn dein § cbweiﬁ-
tuch her! — Veroniko, divoky medvéde, podej Panu svou osusku!;
Ein nichtsnutziger Zimmerknecht, wie man in der Schrift iut lesen —
Podomek budizkni¢emu, jak o tom, v Pismé cteme; Tdbor — hora
v Palestiné u Nazaretu ; E!m.r — izraelsky prorok (rnem f. 920 az
9oz pfed n.l.); karma/:tan — ¢len fadu karmelitant, zalozeného
r. 1155 a nazvaného podle puvodniho sidla, pohof‘i Karmel
v Palestiné; fandi... ,rond*“ — tanci v kruhu;

s,Slavnosti bldgni® — sttedovéké divadelni produkce naplnéné ne-
vizanym humorem a pofiadané ,,spole¢nostmi bliznu“, ve Francii
zvanyml ,,Enfants sans souci‘ (Bezstarostné déti); dr Svoboda —
Dr. Adalbert Victor S., autor obsihlé némecké studie Die Poesie
in der Malerei (Poesie v malifstvi), kterd vy$la v Lipsku r. 18671
citait Nerudou uvidény je z 42. kapitoly, str. 188 ; podkladem pro
Nerudtv feuilleton byl zejména posledni oddil Svobodova dila
(nazvany Das Naive), a to kapitoly 42 a 43 ; odtud pfejimd Neruda
vétSinu pfikladt stfedovékého primitivismu a naivity v malifstvi;
Diirer — Albrecht D. (1471 —1528), némecky malif ; /indrich Bles—
Herry met de Bles (1480—1521), nizozemsky malif ; Fiesolo — Fra
Giovanni da F. (1387—1455), italsky malif; /. van Eyck — nizo-
zemsky malif, zakladatel staroflanderské §koly malifské (1380 az
1440) ; Ranovnik van der Paelen — nejvétsi obraz Jana van Eycka
z t. 1436: Madona kanovnika van der Paele ; Michal Woblgemuth —
némecky malif a fezbif, ucitel Albrechta Diirera (1434—1519);
Marco Zoppo — italsky malit (1468 —98); Jindrich Aldegrever —
némecky malif a rytec (kolem t. 1502—060);

04 : Jacopo della Turrita — snad Jacobus Torriti, jenz vyzdobil v 13. sto-

leti mosaikami apsidu chramovych lodi v kostele sv. Jana v Late-
riné v Rimé, jenZ je v blizkosti Porta Maggiore ; chrim S. Maria
Maggiore je na pahorku Esquilinském, dnes soucdst vatikanského
statu ; Lukds Cranach — némecky malif, zakladatel malifské Skoly
saské (1472—1553); Murillo — Bartolomé Esteban M. (1617 az
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82), $panélsky malif; Bobufe — Bohufe Litoméficky, povazo-
vany za malife miniatur v bibli Jaroméiské; Fra Jacopo da INi-
pogzano — snad Jacopo, zv. Jacone (zemfel 1553), malif biblickych
obrazti ve Florencii; Rogier van der Weyde — nizozemsky malif
(1369—1464); Carlo Saraceno — C. Saraceni (1585 —1625), italsky
malif historickych obrazi;

Victora Huga velky duch doklepdvd — a ndm je to komické, my se mu
sméjem — ukvapeny usudek pétatticetiletého Nerudy o stirnoucim
bdsniku francouzském (1802—85), vyvolany snad men$im
uspéchem Hugova romdnu Délnici mofe (vydaného 1866), jenz
po Bidnicich (vydanych 1862) znamenal urcity tvaréi pokles.
Teprve po r. 1869, kdy napsal Neruda svij feuilleton, vydal viak
Victor Hugo své dalsi dva cykly Legendy véka (1877 a 1883), své
dal$i romany Muz, ktery se sméje a Devadesit tfi; Kladderadatsch —
politickosatiricky berlinsky tydenik, zaloZeny t. 1848 Davidem
Kalischem ; Euripidiv Kyklop — Euripides (480—406 pfed n. l.),
tragicky basnik fecky; Kyklopové byli podle feckych povésti
jednooci pomocnici boha Hefaista; Euripidovo drama Kyklop
ma déjem podle 9. zpévu Homérovy Odysseje pobyt Odyssetv
a jeho druht v jeskyni Polyfémove;

. Blumaner — Alois B. (1755—89), videtisky osvicensky humo-

rista ; Bertinaggi — Carlo Antonio B. (1710—83), pafizsky herec
italského puvodu; NVestroy — Johann Nepomuk N. (1801—62),
rakousky spisovatel veseloher ; Raimund — Ferdinand R., vlastnim
jménem Raimann (1790—1836), videnisky lidovy basnik a herec
komickych roli; zemfel sebevrazdou; Kafka — Jan K. (1810 az
69), Cesky herec komickych roli; Feistmantel — Franz F. (1786
az 1857), némecky herec komickych tuloh, ¢len tehdejSiho Zem-
ského stavovského divadla v Praze; Frantifek Schuch — prvni
umélecky interpret postavy némeckého hansvursta (viz vysv.
k str. 89) v Némecku v 18. stoleti;

Robert Guérin. .. divadlo v Hotelu de- Bourgogne — v H. de B. v Pafizi
bylo t. 1628 zaloZeno lidové komické divadlo, pfedvadéjici
standardni komické typy, jako byl Gros-Guillaume (Tlusty Vilém),
vytvafeny hercem Robertem Guérinem, ktery meél divadelni
jméno La Fleur;

. za volebni vdlecné viavy — pted dopliiovacimi volbami do zemského

snému na pocatku cervence 1874 ;

,,ach ty rége — zacitek 1. verSe z biasné Rdze z rukopisu Kralové-
dvorského, podvrzené literdrni pamitky ceské z r. 1817; ag po
Hdlkovo ,,jako ty rige g Paestum® — minén ver§ 13 z I.2zpévu
Halkovy bisné Alfred: ,,Spanild jsi jako z Paestum raze*; Hal-
kova vysvétlivka na konci bisné: ,,z Paestum rtze* — Paestum
(jinak Posidonia), mésto v staroitalské Lukanii nad zatokou téhoz
jména ; nyni ,,Pesto‘ nad zitokou ,,di Salerno“. Ve vukoli toho
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mésta kvétly nejkrdsnéjsi rtZe, a sice (dle Properce, Virgila
a Ovida) dvakrit do roka, na jafe totiz a v podzim

Chitané méli ale vidy svij cop! — zde svuj odchylny, dfive téz do-
mnéle zaostaly zptisob Zivota ; »édy — ndzev nejstarsich literdrnich
pamatek indickych ; Kdlidisa — dramatik a basnik indicky v 6. sto-
leti; Sadiho Gulistan — Sa’di, didakticky spisovatel persky (kolem
1184—1291); prosaickd, hojnymi versi vSak proklidani skladba
Gulistan (RtiZovy sad) pochézi z r. 1258 ; Hafis — Hifiz, lyricky
biasnik persky (po¢. 14.stoleti — 1380); Hammer-Purgstall —
Josef von H.-P. (1774—1856), rakousky orientalista: 2200 bdsniks
tureckych. .. g pivd jen o ,,gyl y bylbyl“ — nariZka na thema turecké
poesie vyjidfené zejména u tureckého bisnika Fazli (zemfel
r. 1563) v dile Gul u Bulbul (RtZe a slavik); IVysokd pisesi — jeden
z oddilh Starého Zikona, zvany téz Piseri Salamounova nebo
Pisen pisni; Gregorius Barhebraeus & Abulfarad ze Syrie — spisovatel
sytsky a arabsky (1226—86); # Tassona, v sadech Armidinych —
sady Armidy, dcery Arbilana, vlidce Damasku, byly na vybdjeném
ostrové Fortuna; |

Flora — u Rimanti bohyné kvéth a zdirného rozvoje; Gracie —
v feckém bdjeslovi tfi dcery Dia a Okeanovay Eurynomy :
Eufrosyné, Thalia a Aglaia;

Napoleon Sedanskv — Napoleon III. (1808—73), francouzsky
cisaf, porazeny Némci t. 1870 u Sedanu; Fliegende Blitter — mni-
chovsky humoristicky &asopis vychazejici od r. 1845 ;

wYmilitka sé nedogdech® — | milacka jsem se nedotkala®, vers I§
z bisné Roze v rukopisu Krilovédvorském

Denn alle Blumen miissen am Ende blithn und kiissen — Nebot vSechny
kvétiny musi nakonec kvést a libat;

Dvé posvicenskd slova o huse — mnohé poznatky v druhém z téchto
feuilletonti pifejimd Neruda z némecké publikace Die Mono-
graphie der Gans od Eugena von Rodiczky, je vySla r. 1875
v Pesti; odtud na pf. Nerudova zminka o Anonymu Valesii,
Newtonovi a Humboldtovi (Rodiczky, stt. 3), o Karlu Velikém
jako péstiteli husi (str. 11), o vérné Penelopé bavici se s Odysseem
o husich (str. 10); odtud zkricené pfebird Neruda i zminku
O prozrazeni ukrytu sv. Martina husami v Toursu (stt. 14), o huse
jako symbolu détské vdé¢nosti u Egyptant (str. 14) a J.; druhym
pramenem Nerudovym byl zdbavny ¢éldnek Einiges iiber die Gans
(Néco o huse), ktery vysel s podtitulem : theatralisch-musikalisch-
gastronomisch-archiologische Forschungen mitgeteilt von Fried-
rich T. — dne 16. dubna 1868 v 1. pfiloze ¢asopisu Fremdenblatt:
odtud zminky v prvnim feuilletonu o ,,bohorovnych prasicich*
(v cit. publikaci ,,g6ttliche Sauhirten®), o Keltech chovajicich
husy ,,pro niramnou jejich krdsu*, odtud piejat i obsah vypriavéni
Pliniovych, zminka o ,,plukovni huse®, o Mozartové Huse ka-
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hyrské, jiz Zertovné vyprivéni v piiloze Fremdenblattu zadini,
a 1.

107 jig Odyssea o nich (husich) m/uvi - Odyssea, zpév 15, ver§ 174:

108 :

109 :

110,

I11.

1123

113

T1% !

116

,»Jako tu krmenou hus ted na dvofe uchvitil orel...* a zpév 10,
ver§ 536: ,,Dvacet mi na dvofe hus jest krmeno pSeni¢nym
zrnim. .. (podle pifekladu O. Vanorného); Homérovi , bohorovni
prasdei™ — roguméj pastevci veprového — o nich viz v Odysseji
V 13.zZpevu vers 404, V zpévu 14 vers§ 24, 100 a §.;

Aigion — mésto v starém Recku, v Achiji peloponneské ; Plinius —
Gaius Plinius Secundus, fimsky spisovatel, autor dila Naturalis
historia (Historie pfirody) o 37 knihdch ; zahynul r. 79 p¥i vybuchu
Vesuvu, jehoZ sopténi chtél ve své badatelské horlivosti pozoro-
vat; krdl Ptolemens — jeden z krilovského rodu Ptolemeovcd,
ktefi vladli v Egypté v letech 323 —30 pfed n. l.; Lakydes — La-
kydes z Kyrény, fecky filosof, zemfel r. 215 pfed n. L. ; Messinky —
Messing ani Messingen neni v indexu topografickych map;
pouze Messinghausen, méstetko v Hessensku-Nassavsku ; Mozars
napsal... svou Husu kahyrskou — Husa kahyrska, opera buffa o dvou
aktech, slozend r. 1783

Uz vérnd Penelopeja bavila se s Odysseem o husdch velmi $ivé — zminka
Penelopejina o husich je v 19. zpévu Odysseje, vers 535 ; Homsé-
rova lliada i Odyssea casto je pripomind — zminky o husich v 2., 15.
a 17.zpévu Iliady a v 15. a 19. zpévu Odysseje;

Columella — Lucius Tunius Moderatus C., f#imsky spisovatel, autor
dila De re rustica (O rolnictvi), které bylo napsino asi pied
t. 65 ; baleint fignrantky — sborové tanecnice (na rozdil od taneénic
solovych) ; Labonlaye — Edouard René Lefévre de L. (1811—83),

francouzsky spisovatel;

Anonymus Valesii — tak byvaji oznaloviny dva zlomky obsahujici
liceni déjinnych udilosti z doby kolem t. 390 a §50, jez vydal
po prvé francouzsky historik Henricus Valesius (1603 —76):
bukdl — téz buka¢, lidovy hudebni ndstroj z bafiatého dbinu
potazencho koZi nebo blanou z méchyife; ministrprisidentskandi-
ddt — nardzka na politickou ¢innost hrabéte Auersperga (Anasta-
sia Griina);

alpa — horskd pastvina; megisténni ,, paroli — rozhovory mezi
Ctyfmi sténami ;

Bonifazio — Bonifazio Veronese (zemfel 1540), italsky malit;
,»1agik”" — jeden z ,mudrci od Vychodu* (podle evangelia
sv. MatouSe, kap. 2), ktefi pfisli k Jezisi s dary po jeho narozeni ;
»sChristmas-Pantomime* — | vanoéni hry, ptivodné cirkvi pofa-
dané a rizu ndboZenského, ziklad staroanglického dramatu:
,,2istletoes’ — jmeli;

»oetrennes ... g, étreindre® — Zertovnd, ale myln4 etymologie Neru-
dova; Sdba — ve starovéku mythickd zemé, pravdépodobné v jizni
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Arabii; aventurino — aventurin, sklo hnédé barvy prostoupené
tipytivymi lupénky médi ; po prvé je vyribéli Bendtéané v 18. sto-
leti; .

119: papes Silvesir — Silvestr 1. (314—335), rodem Riman, zemfel
31. prosince ; Uran, Saturn — Uran obéhne kolem Slunce za 84 let,
Saturn za 29 a ptl roku; Julius III. — papez v letech 1550—55;
Jan XII. — papez v letech 955 —064; Morogie — vlastné Marozie,
milenka papeze Sergia III., babicka papezti Jana XI., XII.
a Lva VII. Méla velky vliv na poméry v cirkevnim stité a zemfela
ve vézeni, kam ji dal uvrhnout jeji syn Alberich; 7heodora — #im-
ska Slechti¢na z 10. stoleti; jeji moc §la tak daleko, Ze disponovala
hodnosti papezskou v dobé jejiho nejvétsiho ipadku (za papez
Sergia IIl., Jana X., XI. a XII.). Byla matkou Marozie, nikoli
sestrou, jak se Neruda domniva;

120: Rehor VII. — papez v letech 1073—85; Stépdn V. — jde asi
o Stépina VII. (papezem v letech 929—31), jenz se dostal na
stolec papezsky pri¢inénim Theodory a Marozie, na nichz pak
zcela zivisel; Stépin V. byl papezem v 9. stoleti (885—891);
sv. Tomdf — Thomas Becket (1119—72); Reho¥ X1/. — pape?
v letech 1621—23; Konstantin — viz vysv. k str. 66; apostol,
ktery Krista pdana trikrdt galbal — sv. Petr (podle evangelia sv. Lu-
kase, kap. 22, ver§ 61), ktery byl prvni Kristem ustanoven hlavou
cirkve;

121: ,, pseudoisidorské dekretdly — sbirka cirkevnich zikonu z ¢. stoleti,
jejichz pivodcem je Benedikt Levita Mohuésky, nikoli sv. Isidor
Sevillsky, jak se pivodné myslilo; dekretil — papezské rozhod-
nuti spornych véci cirkevnich; JeSté ga nasich dnit jsme vidéli, jak
prekdgela (svétskd moc papeZova) v nejZivoinéisi otdzce celému Cilému
ndrodn — sjednocovacim snahdm italského niroda v druhé polo-
viné 19. stoleti ; Si/vestr II. — papeZ v letech 999—1003 ;

123 : Svétovd vystava — byla uspofidina r. 1873 ve Vidni; Hippriv
chronoskop — piistroj slouzici k méfeni velmi kritkych ¢asovych
intervali; v sedmdesitych letech byl Hippliv chronoskop nej-
dokonalej$i; internaciondlni komise na urceni metrit — r. 1870 a 1872
jednala mezindrodni komise o zavedeni miry metrové v evtop-
skych stitech a o stanoveni prototypu metru v PafiZi;

124: ,norimberské vejee — r. 1500 vynalezl norimbersky hodinaf Petr
Hele kapesni hodinky, které pro svou formu byly nazviny ,,zivé
norimberské vejce* ; kudrnaté hlavy Aeolovy — kresby na sluneénich
hodinach ; Aeolus, v Homérové Odysseji sprivce vétrli, jenz pro-
pujcil Odysseovi na plavbu méch, v némz byly uzavieny nepfiznivé

vetry ;
125 : schwargwaldské vysiny — pohotfi Schwarzwald v jihozdpadnim Né-
mecku ; claurenovské povidky — povidky némeckého spisovatele

Karla Gottloba Sama Heuna (1771—1854), jenz uzival pseudo-
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126

128

129 !

130

131

132

133

nymu Heinrich Clauten; ,, pendule de cheminée — hodiny umisto-
vané na fimsich krbu;

bith Janus — v ¥imském béjeslovi bih chrinici vSechny vchody;
svou dvoii tvafi vyhlizel soutasné k vychodu i k zdpadu;

Libuse, kterd si povoldvd oba Klenovice na VySehrad ,,siditi jima po
~dkonu* — podle rukopisu Zelenohotrského, podvrzené literdrni
pamatky z potitku 19. stoleti, domnéle starobylé; citit z bdsné
Lubus$in sud, ver$ 29; # jednej... kdrajici — z téze basné vers
S0—S1; ,,hovorili... vjpovédi jeji* — novoceskd iprava verSa 70 az
725 bry junonické — konané k pocté bohyné Junony, v fimském
bajeslovi krilovny bohy; Heliogabal — vlastnim jménem Varius
Avitus Bassianus, fimsky cisaf v letech 218 —222;

corte d’amore, ., parlamento d’amore*, ,cours d’amour — ,,soudni
dvar lasky‘“; apelovat — odvolat se; |

Aretin — Johann Christoph von. A. (1773 —1868), némecky publi-
cista a knihovnik ustfedni knihovny .v Mnichove; sirventa — ly-
rickd forma provensalska; fengona — provensilskd lyrickd forma
bisnick4d; obsahovala ¢asto spor o subtilni otidzky milostné;
, jeuse mi-partis — basnicky tutnaj o dvou spornych otdzkich;
Hoflichkeitsparlamente — zdvofilostni soudni dvory ;

Karel VI. — francouzsky kral v letech 1380—1422; Fitel de Ram-
bouillet — literarni spoleénost schizejici se v 17. stoleti v PafiZzi
v domé markyzy z Rambouilletu; slecna de Scudéry — Madeleine
de S. (1607—1701), francouzskd spisovatelka, ¢lenka literdrni
spole¢nosti v salonu markyzy de Rambouillet; falckd princezna
Marie, napotomni krdlovd polskd — pochizela ze staré Slechtické
rodiny Gonzagt (1612—67), provdina r.1646 za polského
krile Vladimira IV., po jeho smrti t. 1649 za jeho bratra Jana
Kazimira I1.; Anna de Gongaga (1616—84), Slechtitna na dvofe
Ludvika XIV.; Théses d’amour — disputace o ldsce na dané thema;
Ffrancouzyskd Akademie — CtyficetiClenny sbor ucenct, zalozeny
r. 1634 Richelieuem;

Vilém v Cabstaingn — provensélsky trubadur z 12. stoleti; Princes
d’amonr — knizata lasky; Moreri — Louis M. (1643—80),
francouzsky védec, autor Historického slovniku (Dictionnaire
historique); &rd/ Richard — Richard II. (1367—1400), kral
anglicky ; Alfons, krdl aragonsky — vlddce v Aragonii, az do 1. 1479
samostatném kralovstvi na severovychodé Spanélska (1385 aZz
1458) ; Maitre des requétes — zpravodaj o podanych Zédostech ; Con-
cierges des Jardins et vergiers amourenx — hlidaci zahrad a sadu lasky ;
. nejstarsi milostnd intrika*“. .. Jakub by byl mél Rahel o sedm let driv —
Jakub, syn Izdka a Rebeky, musil si podle Starého Zikona
(Genesis, kap. 29, ver$ 18 a dalsf) vyslouZit svou pfiSti manzelku
Richel sedmiletou sluzbou u jejiho otce Lébana; v ,,Pramdti™ —

v bibli;
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134:

136:
138:

130.

I41:

142

143 :

144 :

Accademia della Crusca — italskd Akademie véd ve Florencii, zalo-
Yend v 1. pol. 16. stoleti a reorganisovand Napoleonem I. podle
Akademie francouzské v Parizi; Albertanus — Albertano di Brescia
(1201 —50), italsky spisovatel traktita;

Junkér — zde Slechtic;

mufti — ufednik nibozenské sprivy v zemich islamu, rozhodujici
o vécech, o nichZz prosty soudce (kadi) nemohl rozhodnout;
Stastnd Arabie — teéti a fimsti spisovatelé rozeznivali Arabii
Pustou (Arabia deserta), zabirajici pfedevs§im vnitrozemské pouste
poloostrova, a Arabii Stastnou (Arabia felix), zabirajici jihozdpadni
pobfezi, dne$ni Jemen; Moser — Bedfich M. (1821—064), Cesky
spisovatel ; Livingstone — David L. (1813—73), anglicky cesto-
vatel v jizni Africe;

Soliman — Soliman Veliky (1495—1565), sultin turecky; Palais
Royal — kralovsky paldc v Patizi z let 1620—34; dr. Habnemann
— Samuel Friedrich Christian H. (1755 —1843), némecky lékat;
ich selbst... deine Wunder nicht — ja sim, pévec, jenz té oslavuje,
nepoznal jsem dosud tvych plivabill; osvegosky — z mésta Osvego
ve Spojenych stitech pfi vychodnim bfehu jezera Ontario; osve-
gosky, osvezsky caj je z vonného listu zavrnutky Sarlatové;
provincie Fokienskd — Futienskd, s méstem Fu-tien, primorska pro-
vincie vychodni Ciny;

sapazean d’ oranges — snad sape d’oranges, husté svafend pomeran-
Cova §tava; kardindl, silebub, nektar — asi dobové ndzvy nipoju;
nektar podle feckého nizvu nipoje bohu; sorbet — pavodné
arabsky nipoj ze $tavy citronové nebo pomerancové znatné kofe-
néné a chlazené ledem;

Labusnické listy — feuilletony psané pod silnym vlivem némeckého
dila Vorlesungen iiber die EBkunst von Antonius Anthus (Pfed-
nd8ky o uméni, jak jist, od Antonia Antha), vydaného v Lipsku
u Otty Wiganda r. 1852 ; obsihla price o 276 strandch, dilo 19. sto-
leti, m4 v ¢ele motto ,,Ernst ist das Leben, heiter ist die Kunst*
a obsahuje celkem 12 pfednisek, které podle slov pfedmluvy pro-
nasel autor, oznaceny pseudonymem zfejmé antikisujicim, ve spo-
le¢nosti labuznikt schdzejicich se vZdy prvni sobotu v mésici
stfidavé u jednoho z ¢lent spole¢nosti. Dilo psané vyrazné zivym
slohem a na zdkladé znaénych gastronomickych zkuSenosti vynika
kulturné historickym rozhledem; silné ovlivnilo Nerudu (,,ze
bych mél chut uspofidat jako slavny Antonius Anthus celou fadu
pfednisek jenom — o jidle®, str. 150), jenz se prohlasuje za ,,nad-
Seného zika slavného jidelniho umeélce Antonia Antha® (str. 156)
a cituje nékteré jeho ndzory (str. 161) ; bez udini pramene podava
pak Neruda mnohé skuteéné nebo domnélé kulturné historické
podrobnosti tohoto dila ve svych LabuZnickych listech ; tak na pft.:
o zdpovédi papeze Zacharia$e jist pe¢eného zajice (Anthus, str. 36),
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145 :

146

147:

149:

150:

L §

o gastronomické hddce frantiSkintu za Jana XXII. (str. 306),
o zpusobu jidla Marie Stuartky (str. 38), o papezi Lvovi
a Tetzelovi (str. 38), o klidu pfi obédé na Kanirskych ostrovech
(str. 54) a J.; Ve vystavé kuchyriské — prvni vystava studenych
jidel v Praze byla uspofiddina 7. a 8. tinora 1873 na Stfeleckém
ostrové; Neruduv feuilleton o ni byl uvefejnén v Nirodnich
listech 9. Anora; Gallait — Louis G. (1812—87), belgicky malir;
Nene freie Presse — némecky denni list liberilné burzoasniho
sméru, vychazejici od roku 1864 ; Belvedersky Apollo — socha boha
Apollona, umisténd v Belvederu, kfidlu vatikinského palice
papezova v Rimé ; vfechny ty Teubly a Svertdsky, Pecoldy a Meningry,
Loetsche, Srchy, Cifky, Franty — vyznamni praz§ti kuchafi, restau-
ratéfi a hoteliéfti doby Nerudovy: Josef Teubel, cis. kril. dvorni
kuchat v Praze IV, Hradcanské nim. 11, bratii Svertiskové,
majitelé restaura¢nich podnikt a lahiadkéfstvi v Praze I, Martin-
skd 4, Viclav Petzold, restauratér v Praze I, Celetni 13, bratii
Meningrové, majitelé vinidrny a delikatesniho zdvodu v Praze I,
Zelezni I, Robert Loetsch, restauratér v Praze II, Piikopy 19,
Josef Srch, nijemce restaurace v Praze na Zofinském ostrové,
Antonin Cifka, majitel hotelu v Praze II, Piikopy 28, a Josef
Franta, restauratér v Praze II, Hybernska 6;

vreh Monitpellier — v jihofrancouzském mésté téhoz jména, pro-
slulém botanickou zahradou zaloZenou jiZz roku 1593 ; Eugen von
Rodiczky — v knize Studien iiber das Schwein, vydané ve Vidni
roku 1872 ; Nerudou uvadény citit jsou tivodni slova pfedmluvy;
filosof J. G. Kohl — Johann Georg K. (1808 —78), némecky spi-
sovatel ; autopsie — zde vlastni nidzor;

ss Plenus venter atd, — zkratka latinského pfislovi,,plenus venter non
studet libenter*, ve volném pfekladu ,,pfi plném bfichu &¢lovék
nerad studuje, pracuje®; ,,fec? pri stole* . .. ,,symposii** — symposion,
u starych Rekt pitka; téZ titul dvou dialogt, Platonova a Xeno-
fontova, podavajicich klasicky obraz starofecké pitky ; ,,Netepejte
také rukama... — citit z Shakespearova dramatu Hamlet,
z 9. scény L. déjstvi; sévresky talif¥ — ze Sévres u Pafize, mésta
znimého vyrobou porcelinu;

knakvurt — druh vuttd; U nedvidkd — U medvidkd, hostinec,
kdysi i pivovar v Praze I, Na Per$tyné ¢. 347; Vilimkovy Humo-
ristické listy — zalozené r. 1858 Josefem Richardem Vilimkem
a Josefem Svitkem ; vyddvany zprvu desetkrit do roka, od r. 1859
jako nepoliticky tydenik, od r. 1861 jako politickosatiricky
tydenik ; Stwartka — Marie Stuartovna (1542—87), kralovna
skotskd ; mappa — ubrousek, §itek;

vlast mlsnjch Aristippsi — Recko ; Aristippos (435 —360 pfed n. 1.),
tecky filosof hlasajici, Ze slast je cilem Zivota ; Prometheus — v fec- -
kém bijeslovi jeden z titdnh, ktery proti vili bohti donesl lidstvu
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182

1532

156

187

158 :

ohei; byl bohy potrestin tim, Ze byl ptikovin ke skile a Ze mu
sup kloval jatra stile dortstajici;

klasicky bol Nioby — Nioba, Niobé, v feckém bajeslovi py$nd dceta
Tantalova a Didnina; za svou pychu byla ztrestina smrti svych
déti a tim, ze zkamenéla; Duvandct déti gtratila za jediny den a pak
si vy pomnéla, e se musi najist! — podle posledniho zpévu Homé-
rovy Iliady v pfekladu O. Vanorného str. §87: Vzdyt pfec vzpo-
mnéla jidla i Niobé kadefi krasnych, ackoli dvanict ditek ji
zhynulo v palici jejim; papez Lev X. — Giovanni de’ Medici,
papez v letech 1513—21; Zec/ — Johann Tetzel (kolem r. 1460
az 1519), hlasatel odpustki poskytnutych papezem Lvem X. za
penézitou pomoc na stavbu chrimu sv. Petra; Zacharids — papez
v letech 741 —52; Jan X XII. — vlastnim jménem Jakub Duez,
papez v letech 1316—28;

ndm nebohym Cechiim var{ polititti kuchari jig po dloubou dobu politické
ragont ... — narizka na stupfiujici se rozpory politické mezi
starotechy a mladoéechy po krachu roku 1873 (ragout — pokrm
7 masa s hustou pikantni oméaékou); poucmonk — snad lidovy
pokrm podobny $kubinkim, kucmoch;

To jsou doby... — podle Erbena, Prostonidrodni pisné a fikadla,
str. 99, Obzinky;

kafri... pecené — pozivani Kafry, skupinou bantuskych niarodi
v jizni Africe; Pordd referujete o letosnich letnicich, nepoustite mne ans
k slovu — svatodudni svatky roku 1874 se vyznacovaly zejména
dvéma kulturnimi uddlostmi plnicimi stranky Narodnich listt:
oslavou 25. vyro&i trviani Akademického ctendiského spolku
a schiizi spisovatelti ¢eskych, jez se konala za tucelem zaloZeni
Jednoty spisovatelské. Banket, o némz Neruda referuje, se konal
24. kvétna 1874 na Zofiné za uéasti i cizich delegitt ; byl souéésti
oslav jubilea Akademického ctendfského spolku;

,,0llypy*¢ — téZ olipy, oplatky v kornoutky zatocené ; Heimerdinger —
Friedrich H. (1817—82), némecky malif zvifat a zatisi; Hoddkovd —
Arnoldina H.-Zelniziova, nar. 1822, moravskda malitka ziti$i
a kvétin; Lauer — Josef L. (1818—81), videnisky malif kvétin
a z4tisi; Steffen — Arnold S. (1848 —82), §vycarsky malif ; Diirck —
Friedrich D., némecky malif z prvni poloviny 19. stoleti;

van der Helst — Bartolomaeus van der H. (1611—70), holandsky
malif ; van der Hoop — snad Pieter de Hooch (1632—81), holand-
sky malif, autor obrazu Zelinafsky sklep; S7een — Jan S. (1626
az 79), holandsky malif pijaka a kréem; Campbuysen — Dirk
Rafael C. (1586—1627), holandsky béasnik a malif; Dawison —
Bogumil D. (1818—72), polsky, pozdéji némecky herec; Homeér
sice vyklddd, %e ,,harfu dali hostiné bohové za pritelkyni® — novocesky
pieklad O. Vanorného spojuje fecké hostiny s hrou na loutnu
(Odyssea, zpév I, ver§ 154, zpév VIII, verS 99); Ilrovatore —
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I150.

160:

167

162

1632

104

166;
169:

Trubadur, opera Giuseppe Verdiho (1813 —1901), italského hu-
debniho skladatele;

vz pomnél jsem si na Meiningry — Meiningensti, ¢lenové Dvorniho
divadla v Meiningen v Sasku, ktefi si v letech 1874—g9o ziskali
svétovou poveést znamenitou souhrou celého souboru;
naturalista — zde herec reprodukujici skute¢nost bez vidzného
umeéleckého zimeéru;

altistka Prochdgkovd — Josefina Schmidtova-P., pévkyné ném.
Stavovského divadla v letech 1858—67, velmi ocefiovand
B.Smetanou ; Jandovd ( Marschnerovd) — Marie J.,sopranistka Proza-
timniho divadla od roku 1865 ; Si#f0vd — Marie Sittovi-Petzoldova
(1852—1907), Ceskd operni zpévacka, tvurkyné vSech soprinovych
roli ve Smetanovych operich; Sdkovd — Ema Maislerovi-Sikova
(1850—1925), Ceskd operni pévkyné v Prozatimnim divadle;
Zawisganka — Helena Z., polskd dramatickd pévkyné, pusobila
jeden rok (1864) na Prozatimnim divadle; Ander — Alois A.,
vlastnim jménem Anderle (1824—064), vynikajici tenor cesky;
Steger — slavny tenorista vidensky v 2. pol. 19. stoleti; Kysela —
Josef K. (1839—1904), zpévik a reZisér Prozatimniho divadla;
brynely — suSené $vestky;

Carion — Emanuel C., $panélsky tenorista, navstivil Prahu r. 1867
az 1868; Lukes — Jan Ludevit L. (1824—1906), operni pévec
tenorista angazovany k ceskému divadlu za éry Smetanovy;
Vecko — Cenék V. (1834—74), hrdinny tenor Prozatimniho
divadla od r. 1863; Cech — Karel C. (1844—95), ¢esky operni
pévec; Koubek — Ferdinand K. (1837—1915), Cesky operni pévec
basista; Donbravsky — Petr D. (1841—87), ¢len opery Narod-
niho divadla; Mald — Otilie Sklenidfova-M. (1844—1912), Ceskd
dramaticka umélkyneé;

Studie vystayni — feuilletony, jimiz informoval Neruda ctenate
Nirodnich listt o Svétové vystavé ve Vidni roku 1873;
dstavovérci — strana cCeské Slechty vérnd centralistické ustavé
z 1. 1867; Od Temze a od Sekvany prestéhovala se Svétovd vystava nyni
na Dunaj — prvni Svétova vystava se konala v Londyné roku 1851,
druhd v Patfizi roku 1855; Albert von Koburg — princ manZzel
anglické kralovny Viktorie (1819—061);

Medicejskd Venuse — antickd socha chovani ve Florencii v Italii;
Nippon — domici nazev celého Japonska a ziroven jméno nej-
vétsiho ze ctyf velkych ostrova japonského souostrovi; gnom —
ochranny duch orientdlca, sktritek; Jedegava — Jedogawa, ja-
ponska feka vlévajici se do Tokijského zilivu; Ainové — vy-
chodoasijsky kmen sidlici v pfedhistorickych dobich na izemi dnes-
niho Japonska, dnes v nepatrném zbytku na japonském ostroveé
Hokkaido a na sovétském Sachalinu; Fusijama — Fudzinojama,
sopka na ostrové Nipponu, jihozipadné od Jokohamy; posvitni
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hora japonskd, jejiz vrchol je jen v Cervenci a srpnu bez
snc¢hu ;

Amaterasu Ohomi Kami — A. Omikami, podle japonskych povésti
potomek bohyné sluneéni, prvni vlidce v Japonsku (v 7. stol.
pred 5. 1)3

Jacalik — kapesnik;

Jjazyk ,,jami‘ — podle Netudy japonstina; wrblik — nafecéné
kvétinic ;

Rodenberg — Julius R., némecky spisovatel v 19. stoleti; americky
komodore Perry — Mathew Calbraith P, (1795—1858), kapitin
vilecného ndmofnictva, autor knihy Vyprivéni o vypravé do
Ciny a Japonska; Jedo — dfivéjsi nazev Tokja; Nangasaki —
Nagasaki, mésto na zipadnim pobfezi ostrova Kjusu; Kioto —
Kjoto, mésto v jizni ¢isti osttova Nipponu, byvalé hlavai mésto
Japonska;

Seume — Johann Gottfried S. (1763 —1810), némecky spisovatel ;
On se prigndvd k sintu, Skole mudrcké — k nauce $intd, Sintoismu,
nirodnimu ndbozZenstvi japonskému; svaty Frantisek Xaversky
(1506—52) — jako apostolsky legit Vychodni Indie odebral se
r. 1549 1 do Japonska; Tajko Samu — 'T. Sama, japonsky voje-
vidce Tojotomi Hidejo$i; za ného bylo kfestanstvi zakdzino
ediktem z roku 1587 a knéZim porueno opustit zemi; bitva
nangasackd — roku 1614 prohldSeni cizi knézi za nepfitele zemé
a narizeno vyhubeni kfesfanstvi; posledni odpor kfestani byl
zdolin u Nagasaki v letech 1637—38; Iwakura — 1. Tomomi
(1815 —87), japonsky stitnik, zprvu odptirce evropské civilisace,
pozdéji vytrvaly obhdjce evropskych reforem; Tu pfifel mus as
600 let pred Kr. — podle povésti Amaterasu Omikami, viz vysv.
ke str. 170;

Sogun Fide Josi — Tojotomi Hidejosi, ktery, ziskav moc ve stité,
pfijal jméno Tajko Sama; Mijako — jiny nizev pro japonské
mésto Kjoto; na brebu jezera Ojce — spravné mésto Ocu, poblize
Kjota, pfi jezete Biva;

toori — japonsky ,,torii‘‘, brina;

rj6 — drak, slovo pfevzaté do japonstiny z &instiny; do kdenu —
Neruda piSe ,,kojenu**; slovo ,,kbéen‘ neznamena vSak v japon-
Stin€ ulici, nybrz park ; migzé — japonsky ,,mise*‘, kram, obchod ;
paralelogram — Ctyithly rovnobéznik;

chrdmek japanského Apollina Mikosibho, nagvany ,,No* — Neruda tu
popisuje ve skutecnosti tradi¢ni sttedovéké divadelni hry japonské
zvane NO, a spojuje je s popisem nibozZenského obiadu, t. j.
noSeni svatostinku zvaného miko$i kolem chrimu; curu — je to
japonskd volavka, kormordn? — curu oznacuje japonsky ptika
jefdba; kormorin, moisky ptik z fidu veslait;

hovd, prik mythicky — ptik hdd, symbol japonského cisafského
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rodu, véstici Stésti; kapitdl — kapitila, hlavice sloupu; mija —
japonsky chram; poblig Kjuté — asi Kjoto, viz vysv. k str. 173;

dva brongovi sisi — japonsky ,,8i8i, lvi;
daj zin — japonsky daj dzin, velci duchové;
tojt ovari — japonské ,,toita ohari‘ zna¢i naddveini trdim, na ném?z

byl znak ptipeviiovan; g paldce najerjéského — nebézi asi o vlastni
jméno mistni, nybrz o obecné jméno nari-ié, znacici tolik co
,;0zdobeny dim*, nebo o néktery z palich mésta Nara, byvalého
hlavniho mésta ; Topinka a Skokdnek — pramyslnici, ktefi si r. 1865
zatfidili v Karliné tovirnu na ohnivzdorné pokladny;

porculdn hizensky — vyrabény v provincii Hizen; sacumacky —
vyrabény v provincii Sacuma ;

textem tobo papirn — podkladem;

émail cloisonné — email pfepazovany kovovymi pfickami;

Part appliqué a Dindustrie — uméni uzité v prumyslu, umélecky
pramysl; museum v Kensingtonu — vystavné Ctvrti londynské, za-
loZeno r. 1857, obsahuje obrazirnu, sbirky skulpturni, keramické
i sbirky stavebniho materidlu ; #heoréma — obecné platni poucka;
Fuka-cin — japonsky Fuku-¢in;

socha Dajbuta — Dajbucu, socha velikého Buddhy sediciho na
zkrizenych nohou, 1§ m vysokd socha, nejvétsi v Japonsku ;

Petr Schenk — snad Aug. Bedfich Albert Sch. (1828 —1901),
dansky malif; Grandville — Jean G. (1803—47), vlastnim
jménem Gérard, francouzsky malif a karikaturista;

1 akanabe na ostrové Kiusiu — japonské meésto na ostrové Kjusu,
Ejub — severni pfedmésti cafihradské;

Pars Geber — Parsové, nazev arijskych obyvateld Vychodni
Indie, potomkd starych Per$ant ; kdyz totiz r. 642 dobyli Arabové
Persie, bylo obyvatelstvo donuceno pfijmout islam; vérni pri-
vrzenci domdcich nauk naboZenskych byli prohlaseni za ctitele
ohné (Gebr) a vystehovali se do Indie; Ormuzd — nejvyssi
bozsk4d bytost nabozZenstvi staroperského; Nasireddin — Nasiru
d’-din, persky panovnik (1831—90);

Zluty Skorpion — Skorpion zlutavy, §tir z fddu pavoukovitych, zde
symbol jedovatosti; Saadi — Sa’di, vyznamny persky didakticky
spisovatel (kolem 1184—1291); Mirga Taghy Chan — Mirza Téqi
Chén, persky vezir (vysoky statni hodnostaf, ministr), zavrazdény
r. 1851; o , manrnc** — nauruz, novorocni slavnost; Sulejman —
arabsk4 forma jména Soliman, t. j. Salamoun;

,Graeci omnia sua in immensum ‘tollunt® — Rekové vSechno
vlastni nesmirné velebi; Darins — Dareios 1. (asi §50—486
pted n. l.), tfeti krdl persky; Xerxes — Xerxes I. (asi §20—4065
pted n. l.), nejstar§i syn Dareia 1., jeho ndstupce; Awsari —
Ansiri, ptijmim ,,kral basnika*‘, persky bdsnik (zemfel r. 1039);
kasida — kasida, basnickd forma perské lyriky, chvalozpév;
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Nasar Ben Seboktegin — Nasra bin Sabuktagin (999—1030),
vlidce ve vychodnim Irinu; Malco/ln — snad John Malcolm
(1769—1833), anglicky general, diplomat a historik vyznamenavsi
se ve valce v Indii; Janbert — Amédée ]J., francouzsky orientalista
v 19. stoleti; Vambéry — Armin V., madarsky cestovatel a orien-
talista v 19. stoleti; Brugsch — Heinrich Karl B. (1827—094),
némecky cestovatel a egyptolog; Evhadeddim Enveri — Auhadu’
d-din Anvari, persky lytik z 12. stoleti; Nasireddin Taber —
Nisiru d’-din Tdhir, persky panovnik z 12, stoleti; babiové —
privrzenci Bdba, vlastnim jménem Hidziho Mohameda Aliho
ze Sirdzu, reformétora §iitského islamu z 1. poloviny 19. sto-
leti ;

Turkman — Turkmen, pfisludnik jihozdpadni vétve turkotatarské,
jazykoveé pfibuzny osmanskym Turktm; Kad¥dr — piislusnik
turkotatarského kmene, z néhoZz pochdzela dynastie vladnouci
v Persii v 19. stoleti; §f7/7a — §iita, persky neorthodoxni mohame-
dan; sunnita — orthodoxni mohamedan; /uré — hra s kostkami
a s kameny;

Aga Mohamed — kruty despoticky panovnik persky v letech
1794—97; Feth Ali — Fath Ali, persky panovnik v letech 1797

az 1824 ; Sal, Rudabe — Zal, Rudibe, postavy milenci ve Firdau-

stho eposu Sihnime; Firdusi — Firdausi (940—1020), epicky
basnik persky; mullah — mullid, nejniz§i z mohamedinskych
hodnosti bohosloveckych;

turkys — tyrkys, polodrahokam modré nebo zelené barvy;
Siragskd réva — Sirdzskd, péstovani v okoli mésta Sirdzu v jiZnim
Iranu ; ndrodni amalgam — zdesili o vytvorenijednotného narodniho
a kulturniho celku; Sabnamebh Firdusibo — Sihnime, Kniha krala,
historicky epos basnika Firdausiho o 6o ocoo dvojver§t; brdinsky
R pév o Zaboji — z rukopisu Krilovédvorského, domnéle starobylé
pamatky ceské literatury, ve skuteCnosti z pocitku 19. stoleti;
Hafisiy Divan — Hifiz (poé. 14. stol. — 1380), lyricky basnik
persky; Divan, basnickd sbirka;

Mirza Ali Mahomed ze Siragn, nagyvany ,,Bab*¢ — viz vysvétlivku
ik BtE. 1075

responsorinm — v katolické liturgii stfidavy zpév mezi duchovnim
a sborem zpéviku; Bodenstedtiv Mirga Schaffy — Friedrich
Bodenstedt, némecky basnik z 1. poloviny 19. stol. ; jeho basnicka
sbirka Lieder des Mirza Schafly (Pisné Mirzy Schafly) vznikla
z basnikovy znamosti s tifliskym filosofem toho jména; David — .
druhy kril izraelsky z doby na ptelomu 2. a 1. tisicileti pfed n. 1.;
archipelag — souostrovi; selcucky — seldzucky, podle Seldzukau,
bagdadské dynastie z 11. a 12. stoleti;

diam profdnni — urceny svétskym ucelim, nikoli niaboZenskym;
khediv — chediv, chidiv, arabisované perské slovo znacici pana,
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vlidce, od r. 1867 titul vladaia egyptskych; Ispahan — Istahin,
mésto v Persii, nyni Irdnu; 4 Safidi — za Safijovcd, dynastie
zahubené od Kadziru r. 1772 ; Husejn Ali — Husejn’ Ali; predek
dle Babi Humainu, gadni cdst dle Dzesme sultan Abad — t. j. podle
cafihradskych stavitelskych vzora;

ptdk ankd — v arabském bdjeslovi ptdk s lidskou tvafi, obdafeny
rozumem a feli; Abbas Velky — Abbds Velky (1558 —1628),
sedmy $§4h z perské dynastie Safijovcu; Sah-in-fah — $ih-in-§dh,
kral krald, oznaceni perského panovnika v mezinarodnich stycich;
Omar — pfitel proroka Mohameda, zakladatel svétové friSe
arabské (585—0644); Abu Bekr — Abu B., tchin a ndsledovnik
Mohameduv, prvni arabsky kalif (632—0634);

pismo , nastalik’® — nastalik, neschi-ta’lik, t. j. pismo neschi ve svislé
poloze ; uzivalo se ho pro poesii a pfi psani knih déjepisnych;

,Jams esfanara®® — Samsu ‘S-Su‘ari;
chagrin — ktze ze hibetu osliho;.:nddobi fajansové — hlinéné,
polévané glazurou; Mirga Petros Chan — Mirza Petros Chan;

koberec chorasansky — chorasansky, zvany tak podle kraje vyroby,
provincie Chorasan v severni Persii; koberec farahansky — farihan-
sky, podle mésta Farahdn, dnes zaniklého, v staré Medii, perském
Irdku;

savonerie — mydlafstvi ; gebbeh — vyznam nezji§tén ; sediadeh — sed-
zade, koberec, na némz se mohamedani modli;

Stephenson — George S. (1781 —1848), vyndlezce Zeleznice a lo-
komotivy; Erard Fréres — bratii Erardové: Sébastien Erard
(1752—1831) a jeho bratr Jean Baptiste Erard, zakladatelé
velkého parizského zdvodu na vyrobu klavira a hatf;

Kdliddsa — dramatik a basnik indicky v 6. stoleti; Eine fraw...
wol geziert — (némecké nifedi v Rakousich) Zena v Rakousku
odivi se velmi ctithodné a c¢istotné, zidné premiry u ni nelze
pozorovat, a ctnost ji pfedev§im zdobi; Anatolie — tzemi polo-
ostrova Mald Asie; Rumelie — dfivéj§i ndzev provincie evrop-
ského Turecka na vzemi dne$niho jizniho Bulharska;

Ludvik X1V, — francouzsky kril v letech 1715—74; /a cour
parfumée — navonény dvur; /[exposition universelle parfumée —
navonénd svetova vystava; pres most El Sirath — v niboZenském
pojeti mohamedant most As-sirit, klenouci se nad peklem, pies
ktery musi vSichni zemfeli pfejit; bezbozni hrouti se s mostu,
ostfej§iho nez bfitva, do propasti, ctnostni pfechazeji $tastné;
mosus — pizmo; milly — druh stearinu nazvany tak podle vyna-
lezce a vyrobce de Millyho; Laxenburk — Laxenburg, meésto
v Dolnich Rakousich v blizkosti Vidné; Jean Maria Farina —
Giovanni M. F. (1686—1766), vynilezce kolinské vody z Kolina
nad Rynem; v dobé Svétové vystavy videriské vyribél ji jeho
vnuk Johann Maria Farina; Eau de Cologne du codex — prava
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kolinsk4 voda; S. Maria Maggiore — osada v sevetni Italii u §vy-
carskych hranic;

knigetstvi Renss — v Durynsku ve sttednim Némecku ; brabé Zichy --
Zichy de Visonyked, néktery z ¢lent starého rozvétveného kato-
lického rodu v Uhrich;

Hugh — Howgh, vyraz souhlasu béZné uzivany u prérijnich
Indidntd k zakonceni fe¢i (= domluvil jsem); ptaci obr Dinornis
gigantens — rod ptaka velikych rozmért, vyhubenych v dobé histo-
rické; ,, papoe* — ,,dité* v jazyce Indidnt; v gemi dakotanské —
v Dakoté, na severu Spojenych stith americkych v pofi¢i feky
Missouri ; Minehaha — snoubenka, pozdéji Zena Hiavatova v Pisni
o Hiavatovi; Hiavata — mythicky rek severoamerickych Indiint,
jehoz Zivotni osudy jsou thematem Longfellowova eposu Pisen
o Hiavatovi; Na gdprazi u vigvamu... — uryvek z 10. zpévu Pisné
o Hiavatovi; Neruda méni minuly ¢as v prvnim étyrversi na cas
pritomny ;

Panpukivis — P. Jenadize, indiﬁnsky tanecnik z 11. zpévu Pisné
o Hiavatovi; Cibiabos — indidnsky zpévik , pisné lasky*“ z 11. zpé-
vu Pisné o Hiavatovi; Cooper — James Fenimore C. (1789—1851),
americky romanopisec licici ve svych dilech Zivot v pralesich,
styky Indidnt s bélochy a Zivot plavecky; Natty Bumpo — po-
stava bélocha, stopafe, pfitele Indidnd a spoleénika mohykin-
ského nécelnika Cinga$guka z romint J. F. Coopera; Barnum —
Fineas Tylor B., pfedstavitel americké podnikavosti a chvistavé
reklamy v 19. stoleti; barkeeper — barman, prodavaé v baru;

Z pletenky své rdkosové. .. — dvojversi z 10. zpévu Pisné o Hiavatovi ;
xa doby Lykurgovy — Lykurgos, podle povésti feckych zikono-
dirce a puvodce stitniho zfizeni spartského;

talavaska — kryti nositka nebo viiz k dopravé osob;
Lenormand — Lenormandovi, Marie Anne Adélaide L. (1772 aZ
1843), francouzskd hadacka a vykladacka karet; jeji spis Karty
vykladaci vySel také cesky; &/ifé — zde Sablona; ,, Débardenr —
zde karnevalovia maska, v niZ obvykle pfichidzely na maskarni za-
bavu Zeny pochybné povésti; Mabille — taneéni podnik v Pafizi;
Suchardovo navedeni ku védé — projist se fokolddon — pouiéné obrizky
na bali¢cich ¢okolddy §vycarské znacky Suchard ; Historie naturelle
en chocolat — album de musigue — ptirodopis z cokolady —
hudebni album ; /Zez — rovnéz, podobné;

So ein verliebter Tor... in die Luft — Takovy zamilovany blizen
vystfeli vim do vzduchu slunce, mésic, hvézdy pro kratochvili
své milenky; cent — zde v zastaralém vyznamu vihy 50 kg;
Cercle oriental — Orientalni krouzek ; Syathmdry — snad Karl Pap
von Szathmary, rakousky malif, zndmy obrazy Kleopatra a Scéna
z krymské valky; chabrus — tajné spoléeni drazebniki za tim
ucelem, aby jeden zbozi lacino koupil a s druhymi se pak rozdélil
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237 ;

o zisk; Cimboraso — Chimborazo, 6 310 m vysoka sopka v Kot-
dillerdich v Ecuadoru v Jizni Americe;

bumanista Lette — Wilhelm Adolf L. (1799—1868), zakladatel
Spolku pro podporovini vydéleéné &innosti Zen:

»5Crépe plissé”™ — tasovany krep; frivolita — zde lehk4, ruéné pra-
covand krajka;

232: Queensland — severovychodni provincie Australského svazu;

gaa

234

235 .

237

238 :

240:

krypta 1alomeckd — jedna ze zticenych hrobek indidnského mésta
petuinského v provincii Trujillo;

cudské epos Kalevala — finsky nirodni epos o 22 793 versich v 50
zpevech; Vejnemejnen — Viinimdinen, hrdina eposu Kalevala;
SIZY ty... proméinji se v jasné perly — vypravéni z 41. Zp€vu eposu
Kalevala; kogda krasnaja dévica... $emiug — kdyz se krasna divka
usmiva, sypou se rize, a kdyZ plice, padaji brilianty a perla ;
Primus Sobotka — Cesky spisovatel (1841—1925); entogoe —
entozoon, cizopasnik Zijici uvnitf téla hostitele:

Moebins — Karl A, M. (1825—1908), némecky zoolog; digger
— zlatokop, ndzev obvykly v Africe, Australii a v Severni Ame-
rice; Aelianus — Claudius Ae. (2. pol. 2. stol. n. 1.), #imsky sofista,
ucitel fecnictvi pisici fecky;

Golkonda — mésto a byvald pevnost v Hajdardbidu v Indii s &et-
nymi bohatymi mausoley ; poslanec — zde vyslanec; ,, Honi soit qui
mal y pense — , Bud hanba tomu, kdo zle o tom smysli‘, heslo
anglického Podvazkového #idu;

émail a jour — prolamovany smalt; Ghiberti — Lotrenzo Gh. (1 378
azZ 1455), italsky sochaf, zlatnik a kovolijec; Ce//ini — Benvenuto
C. (1500—71), italsky sochaf, spisovatel a tviirce umeéleckych dél
klenotnickych ; mistr Vidclay — Viclav z Olomouce (kolem r. 1481),
cesky médirytec, kovolijec a zlatnik;

malachit — dekoraéni kimen médénkove zeleny ; ldzul — lazulit,
modry kifemilitan ; rhodonit — nerost obsahujici mangan ; nafritovy
— nefritovy, z nefritu, jemné vldknité odrady amfibolu :

Villa Borghese — palic v  Rimé mezi branami Porta Pinciana
a Porta del Popolo, majetek rodiny Borghit s velkou shirkou
antickych pamatek, kterou Camillo Borghese prodal za 8 miliont
frankt Napoleonovi L. ; sbirky dnes v patiZzském Louvru: Bernini
— Giovanni Lorenzo B. (1598 —1680), italsky stavitel, sochat
a malit; David, jak ji¥ prakem gatolit chee — David, viz vysv.
k str. 25 ; nardzka na smrt filiftinského Golidge, jejz David podle
Starcho Zikona (Prvni kniha Samuelova, kap. 17, ver§ 49)
kamenem z praku zabil; Dafué — v feckém béjeslovi nymfa, po
jejiz lasce marné touzil Apollo; kdyZ se nemohla ubrinit jeho
prondsledovini, proménila se ve vaviin; brdna del Popolo — viz
vySe heslo Villa Borghese; Egidio Pogyyi — snad Massimiliano
Giuseppe P. (1770—1842), dvorni sochat badensky ;

485



241 :

243

244 :

245

246

247

Monteverde — Giulio M., italsky sochaf v 19. stoleti; obraz Mlidi
Krystofa Kolumba byla jedna z jeho prvnich praci ; Rossi Alessandro
— pravdépodobné Gaetano R. (nar. r. 1829 v Neapoli), italsky
sochaf ; Neruda asi omylem zaménuje jeho kfestni jméno se jmé-
nem Alessandra Rossiho (1627—97), malife historickych niméta ;
Pietro Guarnerio — italsky sochat (zemftel r. 1881); Domenico
Barcaglia — asi Donato B. (nar. t. 1849), italsky sochat, jehoz dila
dosla uznini na svétovych vystavich ve Vidni a ve Filadelfii;
La bolla di sapone — Mydlova bublina ; I/ genio militare — Vojensky
duch; E. Zocchi — italsky sochat (nar. t. 1835); dr. Edward Jenner —
anglicky lékat, vyndlezce ockovani proti Cernym neStovicim;
British and Foreign Bible Society — Britskd a zahrani¢ni biblicka
spolecnost; spolecnost pro vyddvini a S$ifeni bible, zaloZena
r. 1804 z podnétu TomdSe Charlesa, farate v Bala ve Walesu;
Kafir Bible — bible pro Kafry, nirod ze skupiny cernosskych
niroda bantuskych v jizni Africe; Ambaric Bible — bible ti§téna
amhar§tinou, nejrozsifenéjSim z zivych jazykt habeSskych; bible
sanskriskd — psani sanskrtem, ,,upravenym, znormovanym jazy-
kem*, jazykem klasické literatury arijskych Inda; Alit Trdnen
ist... unterschrieben — Slzami je oveéfen kazdy list a krvacejicim
lidstvem podepsan; I stalo se léta tricdtého... — citat z Proroctvi
Ezechiele proroka, oddilu Starého Zikona, kap. 1, vers 1;
Origenes — cirkevni ucenec, spisovatel a asketa (asi 185—254),
ktery se sam vyklestil, jednaje domnéle podle slov Nového Zikona
(ev. sv. MatousSe, kap. 19, ver§ 12);

Bida — Alexandre B., francouzsky malif 19. stoleti, tvirce obrazi
z Orientu a ilustritor bible; Hedonin — Edmond H. (1819—82),
francouzsky malif a autor rytin k textu evangelii; Rossignenx —
Charles R. (1817—97), patizsky architekt; tiskar Viel-Caval —
asi francouzsky grafik doby Nerudovy; biskup Bossuet — pravdé-
podobné omyl; biskup Jacques Bénigne B. (1627—1704) nebyl
pfekladatelem bible do francouzstiny; pfelozil ji v jeho dobé
R. Simon r. 1680;

Auerbach — Berchtold A. (1812—82), némecky spisovatel ves-
nickych povidek; Hesiodos — nejstars$i zastupce didaktického
eposu starofeckého (kolem r. 700 pted n. l.); Kain gabil Abela na
spdsu clovécenstva — Abel, pastyf ovci, byl zabit podle Prvni knihy
Mojzisovy Starého Zakona (kap. 4, ver§ 8) Kainem, ordcem, jehoz
praci podle Nerudy vznikla lidska kultura;

Demeter — v feckém bijeslovi zosobnénd matka zemé a zaklada-
telka veSkerého spofidaného Zivota lidského; Triptolemus —
v feckém bdjeslovi syn eleusinského krile Kelea a Metaneiry ; jako
knéz Demetfin naucil podle nivodu bohyné lidstvo sit obili;
Osiris — staroegyptsky buh ztrodnujiciho slunce a darce ziplavy
nilské ; Apis — staroegyptsky posvitny byk poklidany za vtéleni
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Osiriovo ; Cincinnatus — Quintus Lucius C. (kolem r. 520 pfed
n. l.), fimsky statnik a vojeviidce povolany od pluhu k nejvy$iimu
staitnimu duastojenstvi; ,,saturnalie — v starém Rimé slavnost
konand ptvodné 17. prosince na pocest Saturna, boha urody
a hojnosti, jehoZ vldda zaéinid po zimnim slunovratu;

248 : pét let po moravském zaordni gruseno nevolnictvi — t. zv. robotnimi

249 :

patenty z let 1771—77 bylo umoZnéno vykoupeni z robot;
k zruSeni nevolnictvi doslo t. 1781 ; Teprv r. 1848 stal se sedldk nds
skutecné a dplné volnym — zruSenim nevolnictvi r. 1781 nebyla
zruSena jeSté robota; to se stalo teprve r. 1848 ; Stamm — Ferdi-
nand S. (1813 —80), némecky privnik a spisovatel;

Kain ubiji podnes Abela — oral vitézi nad pastevcem; plousek sik-
kim — ze statu Sikkim v Himdlaji v Indii; ruchadlo Eckertovo —
jeho tvircem byl Heinrich Ferdinand Eckert (1819—75),
vynilezce a vyrobce nového typu pluhu v padesitych letech minu-
Iého stoleti; ruchadlo nassavské — uzivané v Nassavsku, byvalém
vévodstvi v Némecku; arafro romiano — timsky pluh; perti-
cara — druh pluhu; g ostrova Morey — z poloostrova Pelopon-
nesu; rakolesnik — pravdépodobné ndkolesnik, star§i orné
nafadi, podobné riadlu; ruskd kasulja — ridlo obracejici ptadu
na jednu stranu;

250: pisnicka o pragené polivee na suchém rendlice — podle Erbena lidovi

25T
252

253
254
2553
256

257,

258

pisenl z Klatovska;

rimsti histrioni — taneCnici v pantomimich, pak téZ ostatni herci;
Ostjakové — nirod ugrofinského plemene v Sibifi pfi fekich Obu
a Jeniseji, za sovétské vlidy Ketové; Samojedi — uraloaltajsky
narod na pobfezi Severniho ledového oceinu, za sovétské vlady
Nénci; povéstné ,,sutor, ne ultra®® — sutor ne ultra crepidam, Sevce,
ne vySe nez sandal!, podle Plinia, Historia naturalis XXXV, 36,
slova malife Apella Sevci, ktery podle chybné malovaného sandélu
chtél posuzovat cely obraz; smysl: ve svych posudcich zlstive;
v ramci toho, co znas!;

armadil — pasovec Sestipasy ; Sfarnyr — zde spona;

Otto Henne- Am Rhyn — Svycarsky kulturni historik v 19. stoleti;
Pedale, Ricciotti — znacky italskych klobouc¢nickych vyrobkt;
fibolet — rozpoznavaci znak; revoluce cervencovd — vypukla ve
Francii 27. Cervence 1830 ; gavlddlo justemilien — opatrnické pano-
vani;

Za osmdesdt dni kolem celé zemé — podle romianu J. Verna Cesta
kolem svéta za osmdesiat dni;

WNemiizem pochopit staré novelisty, se v téch drkotaviych kardch nalegal
néjakon poesii — narizka na novelu Fr, Jar. Rub$e Pan amanuensis
na venku aneb Putovini za novelou, jejiz déj c¢asteéné probiha
v dostavniku ; ballon captif — upoutany balon; L/loyd — rakouska
terstskd ndmofni spoleé¢nost dopravni; #raghetto — pievozni pla-
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2063 :

264 :

265 :

266;

267:

268 :

vidlo ; &kaik — dlouhy uzky ¢lun s 1—3 pary vesel, slouzici v Cafi-
hradé zejména k dopravé nakladh na parniky ; mujdnsky rybik —
rybaf z istrijského méstecka Muja v Jugoslavii ; cirknicky osadnik —
z mesta Cerknice u jezera Cerknického v Slovinsku vseverozidpadni
Jugoslavii;

i/ cavallo antomotore —motorovy ks ; Clarence — broom — landaner —
berlina — kalefa — faeton — druhy koéirh z let sedmdesétych minu-
lého stoleti; Rosen — Julius R. (1833—92), némecky spisovatel
veseloher; Pruty — Robert Eduard P. (1816—72), némecky
basnik, estetik a déjepisec;

drop — brodivy ptik ; busmani — z angl. bushman, oznaéeni Kfo-
vaki, prastarého ndroda v jizni Africe; Cud — Cudové, zipadni
vetev ndroda uraloaltajskych, k niZ patfi na pf. Finové, Estonci
a Laponci (Lopafi); v §ir§im vyznamu cely kmen uraloaltajsky ;
Vitiore Emanuelo, il Re galantuomo — Viktor Emanuel II., galantni
krdl (1820—78), italsky panovnik; Trastevere — ‘nejjizn&jsi étvrt
Rima na pravém biehu Tibery; Mentone a Roccabruna — dnedni
Menton a Rochebrune, mésta na francouzské Riviefe, ziskani
francouzskou vlddou za 4 miliony frankd r. 1641 od monackého
vladnouciho rodu Grimaldit; pobl/i¥ Liesingské pivnice — Liesing,
dfive vesnice s velkym pivovarem v Dolnich Rakousich, dnes
jizni pfedmeésti Vidné; Sardowiv Rabagas — Victorien Sardou
(1831—1908), francouzsky dramatik, napsal komedii Rabagas
r. 1872

Karel Albert — sardinsky kral (1798 —1849) ; piniovy lesik — pinie,
druh borovice v jiznich krajich ; stény pompejinsky malované — napo-
dobujici motivy antické malby v mésté¢ Pompejich v jizni Italii;
ssalcarrazy etrurskych forem — hlinéné nidoby, dzbinky slabé pa-
lené, porovité s tzkym hrdlem, uZivané v jiznich krajinich,
zejména v staré Etrurii (v dne$nim Toskinsku) k chlazeni vody;
louisdor — louis, zlaty peniz francouzsky, raZeny po prvé za Lud-
vika XTII., v cené 20 franka pfed prvou svétovou vilkou ; Justitia,
Fortuna — Spravedlnost, Stésténa; byvaji symbolicky zobrazo-
vany jako nevidouci Zeny;

Kvarnero — Kvarner, zdliv Jaderského mofe u vychodniho po-
brezi Istrie, plavbé nebezpeény pro skalnati pobifeZi ostrovi
a boufte; #nend bewegte Unformen — obludy uvidéné zvukem v po-
hyb; Hanslick — hudebni kritik a estetik némecky v 19. stoleti;
melopiano — ndstroj vynalezeny r. 1873 vyrobci hudebnich na-
stroju Calderou a Brossim ; nasazoval se na obyéejny klavir a opa-
kovanym uderem malych kladivek vytvéfel trvale znéjici tony;
konec 3 Lucie — z opery Lucia di Lammermoor italského skladatele
Gaetana Donizettiho (1797—1848);

Erardova bharfa — viz vysv. k str. 211; Bertini — Henri B.
(1798 —18706), patizsky hudebni pedagog; kwnstpedil — umélé
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dusitko, jimZ bylo mozno tény uréitych strun klaviru zdusit,
zatim co ostatni struny se chvély volné; vynalezl je E. Za-
charid t, 1870; Samassovy lublasiské zvony — zvonaiské dilo rodiny
Samassovy usedlé v Lublani od t. 1720; Die Forelle von Schubert —
Franz Peter Sch. (1797—1828), némecky hudebni skladatel; zde
minéna jeho klavirni skladba Forellen-Quartett; Dcera plukn —
opera italského hudebniho skladatele Gaetana Donizettiho;
Souvenirs de Varsovie — skladba pro klavir od Julia Schulhofa,
némeckého hudebniho skladatele v 19. stoleti; bimbonofon —
spravné bimbonifono, bimbonifon, druh pozounu vynalezeného
kolem r. 1850 Italem G. Bimbonim ; A Napoléon III et son vaillant
peuple — NapoleonoviIll. a jeho stateénému niarodu ; NapoleonII1.,
v letech 1852—70 cisaf francouzsky;

Hymmne de la Paix — Hymna miru ; Cantate de I’ Exposition — Kantita
Svétove vystavy ; magrafa — hebrejskd magrefa, varhanni hudebni
nastroj az se stem pistal;

falmaj — pastyiska pistala ; 7he Emperor Violin — Cisafské housle ;
Mirecourt — mésto ve vychodni Francii s tovdrnami na struny,
housle a dechové nistroje; violalina — druh violy; filomela —
smyccovy ndstroj podobny houslim se ¢tyfmi kovovymi strunami,
vynalezeny v Némecku v poloviné 19. stoleti; #romba marina —
druh stfedovékého strunového ndstroje s uzkym jehlancovitym
resonancnim télesem a flazoletovou technikou hry;

271: fuwori — venku, t.j. za hranicemi; 77/ — Antonin S. (1819—78),

2734

274 :

prazsky houslat; Cerveny — Viclav Frantisek C., vynalezce a zlep-
Sovatel hudebnich ndstroji dechovych, vyribénych od r. 1848
v jeho tovarné v Hradci Kralové; Lisg?, ,, pianni kovdr* — nardzka
na zpusob, jimz Liszt dovedl roz$ifit zvukovou bohatost hry na
klavir; orgue d’expression — téZz orgue expressive, jeden z prvnich
typt harmonia; fysharmonika — podobny néstroj jako orgue
expressive, pfedchtidce harmonii; Sucher — Joseph S. (1843 aZ
1908), madarsky dirigent;

xa doby, kdy jesté ,,brdval David harfu a brdval rukou svou — David
(1055 —1015 pfed n. l.), druhy krél izraelsky ; v mliddi byl povolin
ke dvoru krile Saula, aby jej obveseloval hrou na harfu; » dobé
claurenovskych vzdechi a wertherovskych boli — Heun Karl Gottlob
Sam, zndmy pod jménem H. Clauren (1771 —1854), némecky spi-
sovatel sentimentdlnich novel; Werther, romanticky hrdina Goe-
thova romédnu Utrpeni mladého Werthera; evropsky ,,weltschmerg —
svétobol, nespokojenost s ustilenym nespravedlivim svétovym
fddem, projevujici se v dilech romantickych bdsnikt evropskych
na pocitku 19. stoleti;

brumajg/ — prastary lidovy hudebni nastroj, v podstaté ocelovy
jazytek na jedné strané pfipojeny ke kovovému rimu, vychylo-
vany prstem; jeho zvuk zesiluje ustni dutina jako resondtor;
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290

toleddansky med — ze §panélského mésta Toleda, kde byla tovirna
na zbrané vyribéjici zejména proslulé toledské cepele; Dreyse —
Johann Nikolaus D. (1787—1867), némecky technik a primyslnik,
vynalezce jehlovky, pusky, u niz zapaileni prachu nastivalo ndra-
zem jehly ; S#7ibrnd pancérovd kosile v oddéleni indickém — prec ji pro-
nikla konle anglického vojina a Anglie stala se dédicem celého krdlovstvi —
nardzka na smrt sultina Tippu Saiba, ktery r. 1799 padl se svymi
vojaky v boji proti Anglicantim v bitvé u Seringpatamu;

kris — malajskd dyka; fagend puika gvitézila na Krymu — tazeni
puska, s hlavni svafenou z kovovych pruti; krymska vilka byla
vedena Francii a Anglii proti Rusku v letech 1854—56; Gar-
/ing — Richard Jordan G., americky mechanik; vynalezl r. 1868
t. zv. Gatlingtiv kulomet o $esti hlavnich;

Bjornson — Bjornstjerne B. (1832—1910), norsky bdsnik; Mezi
bitvami, drama o jednom déjstvi, li¢i episodu z obéanskych vilek
v Norsku ve 12. stoleti; rokn 1866 — za vilky Rakouska-Uherska
s Pruskem ; roku 1870 — 2za vilky Francie s Némeckem ; &onvence
zenevskd — mezinarodni ujednini o nedotknutelnosti a ochrané
zatizeni Cerveného kiiZe, uskuteénéné v Zenevé r. 1864
Brunetti — Luigi B. (1813 —90), italsky 1ékaf, vynilezce zvld¥tni
metody balzamovini mrtvol;

Siknl — Székel, ptislu$nik madarského kmene v Sedmihradsku
borszeckd kyselka — z mésta Borszék, lizni v Sedmihradsku ; deerka
bregenckého lesu — z okoli Bregenze, hlavniho mésta Vorarlberska
v Rakousku;

Riehl — viz vysv. ke str. 24 ; Jeremidf — autor Pli¢e JeremidSova,
oddilu Starého Zikona;

sloh pro villegiaturu — pro letni sidlo;

sedmibradit{ Sasici — Sedmihradsko, kdysi zvld$tni kniZetstvi ve
vychodnich Uhrach; od 13.stoleti se délilo na tfi samostatné
skupiny spriavni, tvofené tfemi politickymi nirody sedmihrad-
skymi: Madary, Székely a Sasy;

unitar — prisludnik cirkve, kterd proti uceni cirkve katolické
o t. zv. boZské Trojici klade viru v Boha jednoosobného ; Bende-
gug, Csaba — mythicti predkové Madart; Arpdd (89o—9o7),
prvni panovnik spojenych uherskych kmend a zakladatel panov-
nického rodu Arpiddovci, ktery vymiel Ondfejem III. r. 1301;
Almos — mythicky praotec uherského panovnického rodu Arpa-
dovei ;

carda — madarskd kréma v pusté ; fransept — ptiéna chodba, pficna
cast stavby;

park v moravské Lednici — na jizni hranici Moravy na fece Dyiji,
jeden z nejvétsich sttedoevropskych parkt, zfizeny Lichtensteiny;
Atlas — v feckém bijeslovi mofsky obr; podle Homéra stoji
v mofi a na svych ramenou nese obrovské sloupy, jez podpiraji
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393

nebeskou bati; fetdy svétovjch vistav prepnul se jig pres ocedn — t. j.
do Filadelfie, viz déle;

Po Londjnu pfi¥la Part$, po Paftgi prifla Viden, po Vidni prichdz!
Filadelfia — svétové vystavy se konaly v Londyné r. 1851, v Pa-
¥ii r. 1855, ve Vidni r. 1873, ve Filadelfii, nejvétsim mestc a pii-
stavu Pennsylvanie ve Spojenych stitech americkych, t. 1870.
$tastnd Arabie — viz vysv. k str. 138 ; Mekka — mésto v stiedni
Arabii, rodi§té Mohamedovo ; sortiment — sestava zboZi;

. historka o Mahomedn a vrehn — KdyZz nepfijde hora k Mohamedovi,

musi ptijit Mohamed k hofe; réeni zaloZené na nesplnéném pro-
roctvi 52. ¢lanku kotrdnu, t. zv. Sdry hory mecke, zaznamenane
v 1.pol. 17.stol. anglickym filosofem Francisem Baconem
v Essayi o odvaze; v ceitiné mi vyznam resignujici pokoty;
surogdt — napodobenina, nidhrazka ;

. Bavorsky Brod — Furth im Walde, mésto v Bavorsku, pobliZ ces-

kych hranic na trati z Plzné do Norimberka; Rarmelitky — Viz
vysv. k str. 91; |

. Polka Ubrykova — viz vysv. k stt. 553 Mdme v Praze také kldster

bosalek Earmelitinele — od t. 1792 v byvalém kla§tefe barnabitském
u sv. Benedikta na Hrad¢anech;

. poustevny montserratské — Montserrat, pohofi ve $panélské pro-

vincii barcelonské, zndmé benediktinskym kldSterem, zaloZenym
r. 880;

sv. Pachonius — spravn¢ Pachomius, Zik sv. Antonina, zalozil
prvni kla$ter na nilském ostrové Tabennu r. 330; cisar T heodosins —
T. Veliky, ¥imsky cisat ve 4.stol. n.l.; Honorius — H. Flavius
(384—423), cisat zdpadofimsky ; sv. Martin — biskup v Touts ve
Francii (316—400);

sv. Benedikt — opat v Gallii, zalozil v 9. stoleti fid benediktina ;
sv. Bernhart — Bernard (10. stol.), zakladatel dvou klastert na
Velké a Malé hofe sv. Bernarda v Alpach, jejichZ ¢lenové zachrano-
vali poutniky zbloudivsi v hordch; rfebole Zebrdcké — upadek kdzné
u knésstva dal vznik Zebravym Fadim ; pocitali se k nim karmeli-
tini, augustinidni, frantikani a dominikani; Pius III. — papez
v roce 1503 (1439—1503); frantifkdni — Clenové tidu zalozeného

‘sv. Frantitkem z Assisi; sv. Dominik — zakladatel fadu domini-

kint (1170—1221);

Slovntk nautny — Riegrav Slovnik nauény, IV, 1865 ; program az
ultramontdnmi — usilujici o obnoveni papezské svétovlidy;
Hifler — Karl Adolf Konstantin H. (1811—97), némecky déje-
pisec, odptirce Cechti a Palackého pojeti déjin, zabyval se 1 déji-
nami cirkevnimi; A&ldfter v Clugny — benediktinsky klaster
v jihovych. Francii, zal. r. 9og; Soissons — mesto v sev. Francii,
severozap. od Remese;

kartuzidni — mnissky asketicky f4d zalozeny 1. 1084 sv. Brunem
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v La Chartreuse u Grenoblu ve Francii ; Numa Pompilius — podle
povésti po Romulovi druhy kral fimsky, organisitor niboZen-
skych kulth; portiunkuli — porciunkule, odpustky, které ziskava
katolicky wvéfici, vstoupi-li 1.—2. Cervence s tiimyslem ucténi do
chramu frantiSkinského, minoritského nebo klariského;
Aischylos — fecky dramaticky bésnik (525 —456 pfed n. 1.); Spané/
Belmonte — Louis B. Bermudez (1587 —1650), §panélsky dramatik ;
El diablo predicator — Dibel kazatel, titul nejzniméj$i veselohry
Belmontovy; Hildebrandem zgavedeny celibdit —  Hildebrand,
vlastni jméno Rehotfe VII., pape¥e v letech 1073—85, obno-
vitele starych cirkevnich zikoni o celibatu, bezZenstvi knézi;
Scherr — Johannes Sch. (1817—86), némecky kulturni déjepisec;
Geschichte der deutschen Frauen — sprivné Geschichte der deutschen
Frauenwelt, Scherrovo dilo z t. 1879;

kvardidn — ptedstaveny kapucinského nebo franti§kdnského kl4s-
tera; koncil niggansky — nikaijsky, prvni shromdzdéni biskupt
konané r. 325; sv. Ambrog — cirkevni ucitel, biskup v Mildné
(snad 340—397); Sinesius — Syneslos z Kyrény (snad 370—415),
novoplatonsky filosof, biskup;

Alexander V1. (povéstny Borgia) — Rodrigo Lenzuoli a Botgia,
papez v letech 1492—1503; Meran tyrolsky — lizeniské mésto
v Tyrolich na jiznim svahu Alp, s velmi pfiznivymi podminkami
klimatickymi ;

cistercidgk — Clen fadu cistercidackého, zaloZzeného podle fehole
sv. Benedikta a nazvaného podle klastera Citeaux (Cistercium)
u Dijonu ve Francii; Salomounova ,,Vysokd piseri ldsky — oddil
Starého Zikona; sv. Jeronym — cirkevni uéitel (snad 340—420);
Hermes — Georg H. (1775 —1831), némecky katolicky bohoslo-
vec, filosoficky vyklada¢ katolické dogmatiky; generdini bas —
star$i zplisob notace, v niZ se vypisovaly jen zdkladni tony a ostatek
se naznacoval cCislicemi; Hippokrat — Hippokrates (kolem
t. 400 pfed n. l.), fecky lékaf povaZovany za zakladatele 1ékafstvi;
Esquirol — Jean Etienne Dominique E. (1772 —1840), francouzsky
psychiatr; Hymen — v fecké mythologii bih svatebniho veseli;
Ludvik I. bavorsky — 1. Karel August (1786—1868), osviceny
kral bavorsky;

Cabanis — Pierre Jean Georges C. (1757—1808), francouzsky
lékat a filosof; Lawuret — snad Frangois Laurent (1810—87),
belgicky historik ; sukubus, inkubus — v sttedovéké démonologii
upifi bytost Zenskd a muzski; Urban Grandier — Urbain G.
(1590—1634), francouzsky knéz updleny pro podezieni ze styku
s ddblem v Loudunu v zip. Francii; &oncil tridentsky — cirkevni
sném v Tridenté v letech 1545—63; Weber — Karl Julius W.
(1767—1832), némecky svobodomyslny spisovatel, bojujici proti
romantickému obdivu stfedovéku a cirkve; zde snad citit z jeho
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312

dila Die Moncherei ; fuldensky opat Hadamar — Elen $lechtického
rodu nassavsko-hadamarského, pfedstaveny klditera ve Fuldé
u Kasselu v Némecku, zaloZzeného t. 1744;

saint-clandské opatstvi v Burgundu — v mésté Saint-Claude, ve vy-
chodni Francii, zaloZené v s.stol. n.l.: drubové irského mnicha
Columbana — C. (snad 550—615), podnikl se svymi druhy misio-
nidfskou cestu do Francie a do Svycar;

hiry — hodinky zpévu nebo modleni v kla$tetich ; Heradot — Hé-
rodotos z Halikarnassu, fecky déjepisec z §. stol. pfed n. L.

313 jeswita Ldmund Auger — snad Athanase Auger (1734—92),

T4

2106

817

3T 3

francouzsky knéz; ,,metanaeologie’* — nauka o metle; metana —
metla; ,,broer Cornelis* (bratr Cornelius) — Cornelius van Steen,
lat. Cornelius a Lapide (1568—1637), jesuita a vykladatel Pisma :
sv. Bruno, akladatel Rartugidni — viz vysv. k str. 305; guelfové
a ghibellini — ve stiedovékém Némecku a Italii: guelfové, strana
papezska, ghibellini, strana cisafskd; -

v Partgi, v koleji sv. Lagara — francouzski kongregace t. zv. laza-
ritd, zaloZend Vincencem de Paul r, 1626; mmnich klistera fonte-
avellanského — di fonte Avellana, nizev kongregace poustevniki
zaloZzené r. 1000 a rozdifené hlavné ptisobenim Petra Damian-
ského; Petr di Damiani — cirkevni bojovnik za kizen a pfisny
zivot v 11. stol.: .
nebogtik Koubek — Jan Pravoslav K. (1805 —54), ¢esky basnik;

Je tomu pravé. .. dvandct let... — potitkem Sedesitych let vznikaji

Nérodni listy (1861), 1863 némecky, ale v duchu éeském psani
Politik, 1867 Pokrok ; absolutism predchdizejici — Bachtv absolu-
tismus padesdtych let; vd/ka italskdi — vedena proti Italii r. 1866
a skonc¢ivsi odstoupenim Benditska ;

Zurnalistika leskd se vyvinula dvojim smérem. Predné dle stran... — Na-
rodni listy byly orginem strany mladoceské, Politik a Pokrok
(pozdéji Hlas niroda) patfily strané staroceské :
Draexler-Manfred — snad Gustav Drechsler (1833 —go), némecky
politik, poslanec pruského snému; Nicht das rechte Wort... —
Netajim pravé slovo, nazyvim ji zlodéjkou a dévkou, kradouci
denné cizi majetek s drzym c&elem pied zikonem; kazdému se
nestoudné oddd, kdo zaplati hfi$ny polibek, nebo tomu, pied
nimZ se musi pozdvihovat i poslu$né plazit. Pro lid fikéte, Ze jsou
casopisy? A sebe zvete zdstupci lidu? Drzi lhi#i a zradci! Proti
lidu i zemi — tohle motto si napi§te na okraj!; temy vojska —
pluky, oddily;

319 : pomer manipulace ku konceptu — t.j. technické ptipravy a myslenko-

320

3221

vého vypracovani; sekvestor — tfedni spravee;

tistavdcky fabrikant — pfislusnik dstavovérné strany; Wi/l inserie-
ren! — Chci inserovat|;

runy — nejstarsi pismo nordickych nirodd, zde nezfetelné pismo;
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324
325 .

327.

- R

334 .
338:

339:
340:

342
343

345 -

347 -

348 :

349 -

Jlaterujess. .. strdnky svych knéh — scitd polozky na jedné strané
a pfevadi je na druhou stranu;

Nemd toho ,nétyk** — zapottebi;

nur gang klein und billig! — jen zcela maly a levny |; nur ein eingiges
Wort, bitt’ ich! — Jen jediné slavko, prosim|; Auch ist bei mir... —
Také je u mne ke koupi vytetné drozdi, denné Cerstva zisilka,
pfimé objednivky do domu. Drozdi, prosim, velkymi pismeny
a dvé rucicky jako ukazovatele k tomu. Také bych prosil krisné
nipadné ordimovini;

expeditor — vypravci pii rozesilani ¢asopist ; dle... ,,rut — smért
rozesilani ;

xa Jana 3 Hor Kuten — Jan Gutenberg (1397 —1468), némecky
vynalezce knihtisku, pofidil v Mohudi typy k tisku bible ; pro své
jméno, splyvajici ve vyslovnosti s némeckym oznacéenim Kutné
Hory (Kuttenberg), byl u nids v 16.a 17. stoleti povazovin za
Cecha;

komy g fraktury — Cirky z lomeného pisma, §vabachu;

krdlovna Mab — u anglickych basnikt jméno vily ; doktor Sladkor-
sky — Karel S. (1823 —80), ¢esky politik;

Kaska — Jan K. (1810—069), Cesky herec; Frankovsky — vl.
iménem Josef Franék (1840—99), ¢esky herec;

Vybhodte také Beusta — Ferdinand hrabé B. (1809—86), od r. 1866
zahrani¢ni ministr rakousky, odptrce ¢eskych snah politickych ;
baslik — kapucovitd pokryvka hlavy;

Kodym — Filip Stanislav K. (1811 —84), lékat a védecky popula-
risator;

Miflig weise... — mirné moudry musi byt muZ, ale nikoli pfilis;
stdce mudrce se zfidka rozveseli; v2ip feuilletonistiy seddvd obycejné
na idli, jeji nohy jsou noby satyrovy — t. j. opatfené kopyty
k uderu;

Amimon v Egypté — Ammonova oasa zap. od Kihiry; Vélicka —
Wieliczka, mésto jihovych. od Krakova s nalezisti soli; /. Bar-
rande — Joachim B. (1799—1883), francouzsky geologicky badatel
o silurském utvaru kolem Prahy ; /. Krejii — Jan K. (1825—87),
cesky geolog; A. Fric — Antonin F. (1832—1913), Cesky zoolog
a paleontolog; saliny halské — solivirny u Halu na fece Innu
v Tyrolsku;

Poseidon — v fecké mythologii bih mofe a vodstva; Plutarch —
fecky filosof a déjepisec (46—120); Viktor Hebn — némecky
kulturni historik (1813 —9o0); studie Sual vy$la v Berliné r. 1873;
ssergo Hercules, vita bumanior, sine sale non quit degere** — ,,tudiz i Het-
kules, a¢ Zivotem vys$si, bez soli nemuze zit* ; Eustathius — Eusta-
thios z Thessaloniky (zemfel po t. 1194), fecky mnich a komenta-
tor basni Homérovych; .Archilochos — fecky lyricky basnik
v 7.stol. pfed n. l.; Lykambes — bohaty obtan z ostrova Paru,
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35§0.

teré béasnickych 1toké Archilochovych; Demosthenes — tecnik
a stitnik fecky (384—322 pfed n. l.);

Zlatd stezka — obchodni cesta z Prachatic ptes Volary do Pasova
v Bavorsku; prvni zprivy o ni z 10. stol. ; pihon — soudni obe-
slini ob%alovaného; Ferdinand — Ferdinand 1. (1503—064), kral
tesky z rodu Habsburkt; Frant. Josef Slima (1792—1844), Cesky
spisovatel, knéz, pasobil jako kaplan v letech 1815—25 v Pra-
chaticich;

351: gmundskd sil — Gmund, mésto v Rakousku v blizkosti Ceskych

352.

Velenic; Ferdinand II. (1578 —1637), Ferdinand 111, (1608 —1657),
¢esti kralové z rodu Habsburkti; &rd/ Lysimachos — strateg
Alexandra Velikého, kral v Thrakii (asi 361 —281 pfed n. l.);
Napoleon II1. — viz vysv. k str. 268 ;

353 : pred pddem Hobenwartovym — vlida, jiz pfedsedal hrabé Hohenwart

354

355 ¢
356

357 -

358:

360:

a v niz byli zastoupeni i dva Cesi, Habétinek a Jirecek, odstoupila
30. Fjna r. 1871 ; nepristupny ndm program — t. j. nové vlady knizete
Ad. Auersperga, kterd zahajila proti¢esky obrat rozpusténim Ces-
kého snému ; rouchem svym prikryvat cislajtanskon naboin — vystavo-
vanymi objekty zakryvat bidu rakouskych zemi, které se po usku-
te¢néni dualismu r. 1867 nazyvaly Pfedlitavskem, Cislajtanii, na
rozdil od zemi leZicich na pravém biehu Litavy, Zalitavska
(Translajtanie) ;

Riickert — viz. vysv. k str. 75 ; der grade Weg... — to neni ptima
cesta, jit vzdycky rovnou vpred; musis se obracet stile za cilem,
jenz se otali; Agrikulturballe — vystavni hala pro zemédélstvi;
ryti¥ Dombrovsky — autor propagaéni broZury o Svétové vystave
ve Vidni; baron Schwarz-Schénborn — snad Ervin baron Schon-
born (1812—81), konservativni $lechtic, ¢len panské sne-
movny ;

Schulfabrien — $kolni vypravy; ,, A% pojede Praha kolem* — nékdy
v daleké budoucnosti nebo nikdy;

Lichtenbergiv nii% — pomticka, kterou vynalezl Georg Christoph L.
(1742—99), némecky fysik;

disponibel — zde volny; Nachtragskredit — dodatetny uvér; Daily
News — liberalni anglicky denik, vychdzejici od r. 1846 ; Ludvik
Pfan — némecky basnik a kritik (1821—94); prifel velky krach —
v roce 1873; Ausstellungsobjekt — vystavni objekt; Massenquar-
tiere — zatizeni pro hromadné ubytovini; Ulmer Schachteln —
ulmské krabice, lodé z Ulmu, hlavniho mésta ve Wiirtembersku;
ordinari — zde obycejné;

s, Schiffermarsch* — pochod lodnikt; Willkommen... — bud vitdn,
proude, ktery uvadi§ v pohyb mou lodku a snasis ji ¢ile dola do
Rakouska;

Jan Machytka — Cesky architekt (1844—87), zik Zitkuv; na
Svétové vystavé ve Vidni postavil fadu pavilonti; F, Smoranc —
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361 :
362

364 :

365 :
366

367:

369 :

370

372:

373 °

FrantiSek Schmoranz ml. (1845 —92), &esky architekt, od r. 1885
feditel Uméleckopriamyslové §koly v Praze;

Melnicky — FrantiSek M. (1822—76), ¢esky sochai ve Vidni:
mesita sultdna Hassana — stavba v Kahite z r. 1536 ; alabastrovy
chrdm Mebmeda Eliho — mistokrile egyptského (1769—1849);

. Kbedive — khediv, chediv (persky pan, vlddce), od r. 1867 titul

egyptskych vladaii;

mameluci: — pavodné 12 ooo tureckych otrokti, zakoupenych
egyptskym sultinem NedZmud-dinem od Dzingischina za téles-
nou straz; nabyli takové moci, Ze zalozili v Egypté vlastni dy-
nastil ; <o/dan El Airat — ASraf, persky panovnik v letech 1725 aZ
29 ; mandara — mistnost, komnata :

Hassan — osada ve stfednim Egypté;

alpa — horska pastvina;

knige Adolf Schwarzenberg — predseda Vlastenecké hospodafské
spolecnosti ¢eské a od t. 1873 mistopfedseda Svétové vystavy ve
Vidni (1799—1888) ; Geberbiicher — modlitebni knizky ; Buchbinder
und Ledergalanteriearbeiter aus Prag — kniha¥ a vyrobce koZeného
galanterniho zbozi z Prahy; po rogebndini Hospoddrské ceské spolec-
nosti — Vlasteneckd hospoddfska spole¢nost ¢eska vznikla ze Spoleé-
nosti ku zvelebeni hospodafstvi a svobodného uméni v krilovstvi
Ceském, zaloZené r. 1770; byla rozpus$téna z moci dfedni r. 1872;
strojnicky pavilon Darikidy — Cetika Daiflka (1827—94), &eského
inZenyra, vynilezce a pramyslnika; Otakar Feistmantel — cesky
geolog a paleontolog (1848 —91); zabyval se té% malifstvim;
Vidclav Fri¢ — obchodnik s pfirodninami (1839—1903); vyvazel
do celého svéta a obesilal vystavy v Linci, Moskvé, Vidni i v Pa-
ti2i 1889 ; Cerveny g Krdlové Hradce — viz vysv. k str. 271;

ein cxechischer Instrumentenmacher — Cesky vyrobce hudebnich na-
stroju; Presse — Neue freie Presse, némecky denik burZoasné
liberdlniho sméru; vychizel od r. 1864 ; malachit — viz vysv.
k str. 238; Jagur — lazul, viz vysv. k str. 238; pyrop — odrtda
granitu ;

brabé Harach — Jan hrabé z Harrachu (1828—84); Mafdk —
Julius Edv. M. (1835—99), ¢esky krajinai; Novopacky — Jan N.
(1821 —1908), &esky krajinai; Hlavdtek — Antonin H., -éesky
krajindf z 2. pol. 19. stol.; Barvitius — Viktor B. (1834—1902),
cesky malit historickych a Zinrovych obrazti; Quido Mdnes —
cesky malif (1829—80), bratr Josefa Manesa; Pily — VincencP.

(1816—96), cesky sochat; Dwordk — Karel D. (1837— po

r. 1888), cesky sochat;

napravo Site bledim ... — parafrize ver$i z Kollirova Predzpévu
k Slivy dcefi: Napravo §ife hledim, nalevo zrak svtij bystie
oti¢im, neZ mé darmo oko v Slavii Sldvu hled4!: Emanzy — mi-
nena jarni pout emauzskd ; Slamnik — jarni lidova taneéni zabava
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konand v ttery velikonoéni v hostinci Na slamniku v Bubenéi;
Fidlovacka — prazska lidov4 jarni slavnost pofidand ptvodné
obuvnickym cechem v Nuslich o velikonoéni sttedu; Schmidi-
Weifienfels — Eduard Sch.-W. (1833—93), némecky publi-
cista; Simon Athénsky — snad Timon, athénsky misantrop doby
Sokratovy; Perikles — athénsky stitnik (nar. kolem r. 500 pfed
n. L); Alfenus Varus — ptvodné obuvnik, pozdéji zname-
nity privnik v dobé prvnich fimskych cisatt; Hans Sachs — né-
mecky bdsnik (1494—15706);

374 Jakub Bohme — némecky mystik (1575—1626); Jiff Fox — pu-

375 -

376 :

377

378:

vodné ovcak a §vec, pozdéji kolovny kazatel, zakladatel ndboZen-
sk¢ho hnuti kvakerd (1624—091); nepiimym zgakladatelem svo-
body... — svym odvaZnym vystoupenim pfed soudem ; fvec Simon
parizsky... mucitel mladého Kapeta, vrah — po popravé krile
Ludvika XVI. za Velké revoluce francouzské byl odevzdin jeho
syn Ludvik XVII., zvany revoluciondfi Kapet, pafizskému Sevci
Simonovi, ktery jej do té miry suzoval, Ze jako desitilety r. 1795
zemrtel ; mérit na souchoté — zpravidla lidové métit na mze: potirat
telo nemocného nékolika lZicemi pramenité vody, zméfit jeji
mnozstvi po masiazi; bylo-li vody vice neZz pfed masiZi, byl ne-
mocny domnéle postizen souchotinami ;

Simon Lomnicky — S.L. z Budte (1552—1622), Cesky bisnik;
Prijemné Tynifti se fikd... ,,prtdckd — minéno Tynisté nad Orlici,
znamé vyrobou obuvi;

také jd po meci jsem 3 krve Sevcovské — Nerudiv déd z otcovy strany
byl obuvnikem

Kdinigovy rychlolisy — Friedrich Konig (1775—1833), vynalezce
knihtiskafského rychlolisu (1811); Dreyseova rychlostielnd ghran —
viz vysv. k str. 277 ; knéhtisk vynalegen Némcem Janem Gensfleischem
( Gutenbergem) — Johannes Gensfleisch von Sorgenloch (1397 aZ
1468), syn Trila Gensfleische a Elsy z Gutenbergu; Holandan
Janszoon Koster — Lourens Janszoon Coster (Zil kolem poloviny
15. stol. v Haarlemu), vynélezce knihtisku podle domnéni ho-
landského ;

Silu pdrnt objevili soucasné v gemich ragnjch — Dionysos Papin —
francouzsky fysik (1647—1714); Tom4s Savery — anglicky vyna-
lezce parniho stroje (1650—1716) ; Zelefon vynalegli dva muové skoro
droven — Philipp Reis (1834—74), némecky fysik, r. 1861,
Anglican Alexander Graham Bell, profesotr fysiologie mluvidel
v Bostonu, r. 1875; ndf Divif a American Franklin oba vy-
nalexli bleskosvod — Prokop Divi§ r. 1754 a Franklin r. 1760;
spolecnik jeho Fuster — spraivné Johann Fust, bohaty mohuésky
zlatnik ; Uiz posledni balkdnskou vilku a kongres v Berliné — vialka
rusko-tureckd, ukoncend mirem 18. Gnora 1879 v Catihradé, a né-
mecko-rakousky spolek na vyboj a odboj, ujednany téhoz roku;
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380:

381:

382

wltramontdnni strana — hdjici ultramontanismus, politicky smér
v byvalém Rakousku-Uhersku, bojujici za zdjmy katolické cirkve
a papeZe i proti zajmim stitnim a ndrodnim; rodem Etienni,
kters. .. rimské a recké klasiky tiskli a uméni své také do Svycar prend-
seli — Robert Estienne (1503 —59), majitel tiskafského zavodu
vyddvajiciho vzorné tisky biblické a klasické; r. 1551 uprchl,
pronisledovin cirkevnimi ufady, do Zenevy; slavnym rodem
Elzevirt — predevsim Bonaventurou Elzevierem (nar. r. 1583);

Samuel Richardson — anglicky spisovatel (1689—1761);

. xacal vyddvat kalendire — kalendif Poor Richard’s Almanack

vydaval od r. 1732 po 25 let pod jménem Richard Saunders;
Didoty — Ambroise Firmin D. (1790—1876) a Hyacinthe Firmin
D. (1794—1880) ; posledni zaméstnaval lidi hluchonémé a divky;
Bayard Taylor — americky basnik (1825—78);

Howells — William Dcan H. (1837—99), americky novelista;
Horace Greeley — americky Zurnalista (1811—72); Bret Harte —
Francis B. H. (1839—1902), americky spisovatel; &robo# — druh
dalaminku ; makovy ,,courdk‘* — rohlik; , dusicky*, ,vfech svatych
kosti — pecené dvojité tocenky ve tvaru pismene S;

bitva u Miibldorfu — byla svedena v Bavorsku pfi fece Innu mezi
vojsky Ludvika Bavorského a Bedficha Slicného ; skoncila vitéz-
stvim Ludvikovym;

Claude Lorrain — Claude Gellée, zvany Lorrain (1600—85),
francouzsky malit; Mensfikov — Alexandr Danilovic M. (1673
az 1729), rusky stitnik a vojevudce, blizky spolupracovnik
Petra 1.; Costenoble — Karl Ludwig C. (1769—1837), némecky
herec; Jean Reboul — francouzsky basnik (1796—1864); Bene-
dikt XII. — papez v letech 1334—42;

383 : purkmistr Bélsky — Viaclav B. (1818—78), r. 1863 purkmistr

384:

385
386:

prazsky; & Svatému Bartoloméji — do chudobince pro zestirlé
a chudé prazské méstany, ktery byl zfizen jiz pocatkem 16. stoleti
pri kostelu sv. Bartoloméje ; ten stival na styku ulic VySehradské,
Trojické a Na Slupt;

Francoug Beaumarchais — Pietre Augustin Caron de Beaumarchais
(1732—099), francouzsky autor veseloher Lazebnik sevillsky
a Figarova svatba; Wolfgang Amadeus Mozart (1756—91) zhu-
debnil Figarovu svatbu, Gioachino Antonio Rossini (1792 —1868)
Lazebnika sevillského;

Ambroise Paré — francouzsky chirurg (1509 —1590);
Domenico Burchiello — pravym jménem Domenico di San Giovanni

(zemfel r. 1448), italsky basnik; slavného Medicea Kosmy — viz
vysv. k str. 17; Boccaccio — Giovanni B. (1313 —73), italsky spiso-
vatel; Hans Foly — spravné Franz F., némecky basnik v_2. pol.
15. stol.; Jacques Jasmin — francouzsky basnik, autor sbirky Las
Papillotos, psané gaskofiskym natfeéim (1798 —1864); Tobids
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387:

388

389

300.

301.

3102,

393

Smollet — anglicky romanopisec (1721—71); holid Turner —
William T. (1775—1851), anglicky malif krajina¥; Richard
Arkwright — anglicky mechanik a vynilezce pfadelniho stroje
na bavlnu (1732—92); boli¢ Lips — Johann Heinrich L. (1758
az 1817), némecky malif a médirytec; Jan Danihel Falk —
némecky spisovatel (1768 —1826); Ludvik XI. — francouzsky
krdl v letech 1461—83; vybiral si rddce a ministry z nejnizsich
stavi ; ruskd Algbéta — carevna Alzbéta Petrovna (1709—62);
krdl Kristian II. — zil v letech 1481 —1559;

bolic Stanislay Stasgyez — polsky politik a spisovatel (1755 —1826);
Josef Hume — anglicky statnik (1777—1855); hospodskd deerka
Dorla Kodweisovd — Elisabeta Dorothea Kodweisova, divéi jméno
matky némeckého bidsnika Schillera;

Vocelav Mec a kalich — Jan Erazim Vocel (1803 —71), ¢esky bas-
nik ; cyklus basni Me¢ a kalich vydal r. 1843 ; brdna mésiskd u Sv.
Frantifka — stila u nynéj$iho Svermova mostu:

Hdjek — Viclav H. z Libolan (zemftel r. 1553), ¢esky kronikaf;
kronista — kronikat; za vpddu Pasovskych — v tnoru r. 1611;
kostel svatojakubsky — na Starém Mésté v Praze, zaloZeny Vicla-
vem L. t. 1232 ga vpddu Svédiv — r. 1634 ; huntyF — teznik mimo
cech, doviZejici maso do mésta; signorie — viz vysv. k str. 132
minéno snad spiknuti r. 1530; Robespierre a Danton — Maxmilien
Robespierre (1758 —94) a Georges Danton (1759—94), vidcové
Velké francouzské revoluce; pisar Bartof — ¢Eesky kronikéf
v 16. stol. (zemfel r. 1535); Pasek ¢ Vratu — Jan P. z V. (zemfel
1533), primdtor Starého Mésta prazského;

Jan Lapil — vl. jménem Rostlapil (1816—67), éesky herec;
Wolsey — ridce krile Jindficha VIII. (1491—1547) v prvnich
letech jeho vlddy; Mark Akenside — anglicky lékat (1721—70);
Daniel Defoe — anglicky spisovatel (1661 —1731); Aubrey —
snad John Aubrey (1626 —1700), anglicky starozitnik a vydavatel
zkazek zvanych Miscellanies ; p#*7 pronim provedeni Doktora Klausa—
petiaktové veselohry, jejimz autorem byl Adolf Arronge a jez méla
v Praze premiéru 14. Ginora 1879;

Kvintin Metsis — K. Massys (téz Matsys, Metsys a Messys,
1460—1530), nizozemsky malif;

Vulkdn — v fimské mythologii bih ohné; Prometheus — v fecké
mythologii jeden z titdnd, potrestany bohy proto, Ze donesl
lidstvu ohen; Kyklopové — v tecké mythologii vzpurni bohové
s jednim okem uprostied &ela, sidlici ve vulkdnech, kde pry méli
dilnu kovafskou;

Amerikdn Stedman — Edmund Clarence S. (1833 —098), severo-
americky spisovatel; Némec La Roche — Johann Laroche (1765
az 1807), groteskni komik vidensky ; #... paldce Stroggi — palazzo
Strozzi, historicki budova ve Florencii, vystavéni Filipem
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Strozzim (1426—71) a architektem Mikuld§em Grossem, fecenym
Caparra; vévoda Lorenzo — Lorenzo Medici, viz vysv. k str. 14;
Prokop Chocholousek — Cesky spisovatel historickych romdnt
(1819—064) ; Elibu Burritt — americky spisovatel a socidlni refor-
mator (1810—79); déla, kierd pred neddvnem himéla. .. a kterd dnes
v Trnové. .. gvéstuji svobodubulharskon — za valky rusko-turecké ukon-
¢ené mirem dne 18. inora 1879 v Catihradé ; 21. inora pfinesly Nir.
listy zprivu o svolini bulharské skupstiny v Trnové; INikita

Demidov — majitel Zeleziren na Urale (1656—1725); F&ovdr
Newcomen — Thomas N. (1663—1729), anglicky mechanik;
James Watt — anglicky mechanik a vyndlezce parniho stroje

(1736—1819);

marokén — zde druh barvené kozinky;

Florentitian Attavante — Marco Vante (Attavante de Attavantibus,
1452—1511), florentinsky malif miniatur; vyzdoboval knthy pro
uherského krile Matyise Korvina; Jean Grolier, chevalier a knib-
vagad — J. G., vicomte d’ Aguis (1479—1565), francouzsky
bibliofil ; Némec Glockenthon — &len norimberské umélecké rodiny
Glockendonti (15. a 16. stol.) ; Diirer — Albrecht D. (1471 —1528),
némecky malif a rytec; -

Faraday — Michael F. (1791 —1867), anglicky fysik a chemik;
Jacquard — Joseph J. (1752—1834), francouzsky mechanik, vyna-
lezce pletaciho stroje; Jan Strauss — némecky hudebni skladatel
(1825—099); Schirmer — Johann Wilhelm Sch. (1807—063), nc-
mecky malif; Pietro Aretino — italsky bisnik (1492—1556);
Dr. Hunter — John H. (1728—93), anglicky lékaf; George
Napier — G. Thomas N. (1784—1855), britsky general; anglicky
krdl Karel I. (1600—49) byl popraven pro rozpory s parlamentem
30. ledna 1649;

ve viikolf ,,mésta rajské viné*, totiz Damalku — v okoli mésta jsou
rizové zahrady a myrtovi, sady granitovych jabloni, oliv, fikov-
nikG a broskvoni; Vidclav Hollar — <&esky rytec (1607—77);
Svaty Felix ¢ Noly — kiestansky knéz za vlidy fimského cisafe
Decia (249—51); Ariadna — v fecké mythologii bohyné tirodné
ptudy, dcera krétského krile Minoa a Pasifae;

skarabea — druh rostlinného ornamentu ; s¢ény granadské Alhambry—
starobylého hradu nad méstem Granadou v jiz. Spanélsku,
jehoZ siné jsou vyzdobeny barevnymi polévanymi kachli; sevillsky
Aleazar — byvaly palic maurskych krild v Seville v jiZ. Spa-
nélsku ; cadigyské a cordovanské mesity — v Cadizu v jihozip. Spa-
nélsku a v Cordové v jiz. Spanélsku;

majolika — druh jemné glazurované keramiky ; gdhuba Faraonova —
v mofi, které se rozestoupilo, aby prosly zistupy Izraelskych,
a zavielo nad vojskem egyptského vladce, Faraona, ktery je
nrondsledoval (Druh4 kniha MojziSova, kap. 14, ver§ 28); Long-
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fellow — Henry Wadsworth-L. (1807—82), anglicky bdsnik;
r. 1879 napsal bdsenn Keramos; Lwuca della Robbia — ILuca di
Simone di Marco della Robbia (1399—1482), sochaf a vynalezce
vyroby skulptur z palené hliny, t. zv. terakoty, s bilou nebo
barevnou glazurou;

sochar Giorgio Andreoli — G. di Pietro Andreoli (nar. v 2. pol.
15.stol. — 1552),italsky tvirce majolik ; Bernard Palissy — zaklada-
tel francouzského hrncifstvi (1519—89); Alexandr Brongniart —
francouzsky zoolog, zakladatel tovaren v Sévres (1770—1847);
pdte sur pate — bild glazura na temném porcelinu; Josiah Wedge-
wood — anglicky primyslnik a zakladatel anglického prumyslu
keramického (1730—095); Augnustin Hirschvogel — némecky malir
na skle, rytec a tvirce umélecké keramiky (kolem r. 1503 —069);
Jan Fr. Bottger — Johann Friedrich B. (1685 —1719), némecky
vynilezce miSefiského porcelinu ; kurfirt sasky Friedrich Augnust —
F. A. I1. (1797—1854), sasky krdl, sim malit ; Es machte Goitt...—
Buh, veliky tvarce, udélal ze slevace zlata hrncire;

knégna Jakoba g Beyerenu — Jakobea (1558—97), vévodkync
juli§skd, obzalovana u cisafe Rudolfa II. pro svij vystiedni Zivot
a pfed rozsudkem zardouSeni; Jacguemart — Albert J. (1808
az 75), francouzsky organisitor vystav uméleckého pramyslu
a odborny spisovatel; Kare/ V. podniknul proti nim velké vdlecné
tazeni — Karel V. (1500—88), cisaf rimsky a kril Spanélsky,
r. 1535 vypravou do Tunisu; Gladstone — William Ewart G.
(1809—098), anglicky statnik ; AMikulds Lehmann — majitel ume-
leckého zivodu a nakladatel v Praze, soucasnik Neruduv;
brdna sv. Benedikta — na vychodni hranici Starého M¢ésta v hrad-
bach, které se tihly na misté¢ dnesni Revolucni ttidy; #rupe/ —
kus hrubé hmoty; vdya ,,Barberini* — téz Barberinskd nebo
Portlandskd, starovékd vdza z modrého skla s bilymi figurami,
objevena koncem 16. stol. v hrobce v okoli Rima, pozdéji cho-
vand v Britském museu; vévodkyné g Portlandn — clenka anglicke
Slechtické rodiny Bentincka (snad 1715§—1800);

Pertz — Georg Heinrich P. (1795 —1876), némecky déjepisec;
Griibe/ — Johann Konrad G. (1736—1809), némecky basnik
a umélecky klempii; Jeronym Cardanus — Geronimo Cardano
(1501 —76), italsky matematik a filosof; (zdmky) Chubbovy a Bra-
mahoyy — u zamku Chubbova je zvySena bezpetnost pouzitim
vét§iho poctu stavitek ; u zimku Bramahova nezabira klic pfimo
do zivory, nybrz otdéi uzaviracim valeckem, jenZz teprve pro-
stfednictvim cepu pohybuje zavorou; gelexnd ruka rytire Gotze
2 Berliching — G. z Berlichingen (kolem r. 1480—1562), némecky
Slechtic, ktery pfiSel v bitvé o pravou truku a dal si ji nahradit
umeélym mechanismem ;

Belgican Cockerill — John C. (1790—1840), anglicky tovarnik
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a pramyslovy podnikatel v Belgii; Dreyse — viz vysv. k str. 277
Krupp — Alfred K. (1812—87), némecky primyslnik, vyrobce
dél; zdmecnik Drake — Friedrich D. (1805—82), némecky me-
chanik a sochat ; ydmeinik Niemann — Albert N. (1831 —1917), né-
mecky operni pévec ; gzdmecntk Helmerding — Karl H. (1822—091), né-
mecky komik; berlinskym Frankovskjm — Frankovsky, vlastnim
jménem Josef Franék (1840—1901), Cesky herec;

»Bdby i ,,baby** — ptiklady &eskych lidovych pisni a fikadel ¢erpa
Neruda v této prici hojné z Erbenovych Prostondrodnich éeskych
pisni a fikadel, nékterd pfislovi a pofekadla uvidi podle Celakov-
ského Mudroslovi nirodu slovanského v pfislovich. Vysvétlivky
upozoriuji na tyto prameny jménem autora, za nimZ nisleduje
Cislice oznacujici stranku dila (u Erbena vydini z r. 1864,
u Celakovského z r, 1949); dalsi daje u Erbena pfindseji takeé
nazev pisné, pripadné téz jejl mistni ptivod, jsou-li u Erbena uve-
deny ;

brajon ,,na Hrimbabu‘* — Erben, 75 (popis);

Kazdd babicka stard... — Erben, 8q; londynskd Spolecnost biblovd —
Biblické spole¢nosti pecovaly o pfeklady Pisma do jazykd rtiznych
narodu ;

Holbein — Hans H. (1497 nebo 1498 —1543), némecky malif
cyklu Tanec smrti; Ferdinand Barth — snad Carl B. (1782—1853),
némecky kreslit a médirytec; Rembrandt — Harmensz R. van
Rijn (1606—69), holandsky malit; Ch. L. Miller — Charles
Louis M. (1815—92), francouzsky malif historickych obrazi;
paldec Luxemboursky — plvodné zimek Marie Medicejské, dnes
sidlo Rady republiky v Pafizi; B. Luini — Bernardino L. (1475
az 1533), italsky malif; Brera — palazzo di Brera v Miliné, nyni
umélecké museum a obrazirna; Induno — Domenico I. (1815
az 78), italsky malif;

Recké gdkony $ddaly sicty k stdri — v nejstars§ich dobach stila krali
po boku rada nejvizenéjSich muzt alesponi $edesétiletych, jejimz
hlasem se krdl mohl fiditi; Salamoun — tteti kral izraelsky (973
aZ 930 pf. n. 1.);

Prosim, prosim %ebrotd — Erben, 6; vieze-Ii sem baba,... — Erben,
96, Zavirani lesa, z Bydzovska;

pekelec — zvySené misto za kamny nebo za peci, zédpeci; Pepikn,
Pepitku, ... — Erben, 425, Babka, z BydZovska ; jf kofata — Erben,
G4 ; sedi ,,ve vérteli* — vértel, stard dutd mira, zprav. na obilf (23,
25 1), téz pivni sud o obsahu 4 véder (asi 248 1); Erben, 8; starou
babu honiti — okolo bradla — ag baba padla — Erben, 63 (bradlo —
uskali, tites); vzal on sobé starou babu — Erben, 8, z Hradecka:

svatba byla na kordbu... — Erben, 8; Milivsko, téZ Milisko, na-
re¢né Milevsko vijiznich Cechach; 1/ tom cernym lese... — Erben, 8;
a 3 ty baby bude buben,... — Erben, 267; pes na ni vréf,... — Erben,
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10; kdyby v Kolodéjich... premilali staré eny na mladé — mistni
povést vztahujici se ke Kolodéjim nebo Kolovéi, na riznych
mistech zaznamenana (Cesky lid 14, 1905, s. T11—112);
talmudsky rabbi Jehosua — Josua, Je$ua, ndastupce Mojzisav
a izraelsky vadce; &dyg snib ,tepry papirkuje’ — poletuje;
Neémec Gellert — Christian Fiirchtegott G. (1715 —69), némecky
basnik, ucitel Goethtv ; ,,bab/ plemeno chytré* — Celakovsky, 374;
&im ddl tim bar... — Celakovsky, 222; Mistfe, mistfe pfeuceny... —
Erben, 37, fikadlo na den sv. Rehote;

Jrantiskdn bosak Pauli — Johannes P. (kolem 1455 — po roce 1530),
némecky spisovatel a kazatel, autor knihy Schimpf und Ernst,
v niz osvétluje Zivotni pravdy vypravovanim stfidavé rozmarnym
1 vaznym; Ag prijde mdj... — Etben, 80, M4j; Stard baba jako
zdba — Erben, 311, Bidba a dévce, z Budéjovicka; Skods/a baba
pres rybnik — Erben, 64, fikadlo pfi otloukani pistalek
Bauernfeld — snad Eduard von Bauernfeld (180z2—9o), sati-
ricky basnik némecky ; soubvézdi ,,baby** cili ,,kvocny s Rurdtky*. ..
Plejdady... Alkyona — Plejady ¢ili Kutitka, skupina hvézd na
severni obloze v souhvézdi Byka; nejjasnéjsi z nich je Alkyona;
Chaucer — Geoffrey Ch. (1340—1400), anglicky basnik ; "ddvala se
stard baba... — Erben, 395, Baba nevéstou, Z Koufimska; 7¢%
také staré Zeny ... — z epiStoly sv. Pavla k Titovi, souédsti Nového
Zikona, kap. 2, ver§ 3 ; Sirach — biblickd kniha, téZ Ecclesiasticus
nebo Kniha JeziSe, syna Sirachova; Kdy? clovék louku kosi... —
Celakovsky, 598; A. Rybicka — Antonin FrantiSek R. (1812—99),
sbératel starych pamaitek, privnik a autot dila, vztahujiciho se
k spravé vefejné a obecni i k privu obcéanskému a trestnimu;

unsre fungfern ... — nase panny se zasnubovaly pozdéji, nevzbu-
zovaly zdvist matek, 6 dobry ¢éas!; ,,segar /a vecchia® — tezat
babu; jux — kratochvile, §vanda; mi-carema — ¢tvrtek tretiho

postniho tydne, sttedoposti, den zibav; U Slvani, kde eny mély
odpraddvna i osobni pravo viastnické — viz vysv. k str. 73 ; Bestusev
Rjumin — Konstantin Nikolajevic Bestuzev R. (1829—97), vy-
nikajici déjepisec rusky 19. stoleti; 1Vanda polskd, Tnga i Vuga
horvatskd — mythické knézny slovanské;

Hofmannswaldan — Christian Hofmann von Hofmannswaldau
(1617—79), némecky basnik ; Proudhon — Pierre Joseph P. (1809
az G65), francouzsky maloburzoasni utopicky socialista ; ,,Smwich mi
ucinil biih . . ., vold Abrahamova Sdra — podle Prvni knihy Mojzi-
Sovy, kap. 21, ver§ 6, kdyz stoletému Abrahamovi porodila
v devadesati letech syna Izdka;

Nevddvej se, md panenko,... — Erben, 121, Napévy (dupik);
Nali chtéji, abych umrel, — Erben, 311, Bdba a dévée, z Koutimska ;
Christian Weise — némecky spisovatel (1642—1708); ,,find’ ich

(44

nur, . — nalézam jen suchy list §patného pavabu; Neber sobe,
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- mij holeckn, ... — Erben, 311, Vystraha, z Pricheniska; Flintu

nabit, babu gabit — Erben, 395, Baba, Z Klatovska; M/adi koza
rdda lige... — Celakovsky, 153; Babi zabrddka dlowbo netrvd —
Celakovsky, 373 ;

Gerard Dow — holandsky malif (1613 —1675);

gelexnd bdba, jegibaba, jugababa — mythické bytosti zenské ; |, Tu mdf,
bdbo, kosténes...* — Erben, 6; kucubaba — Erben, 110;

Perikles — viz vysv. k str. 373; Thanatos — v tfecké mytho-
logii bth smrti; Moira — v fecké mythologii bohyné sudby,
udélu Zivotniho; Kér — v fecké mythologii démonickd bytost
osudu a smrti; Parce — Parcae, v fimské mythologii bo-
hyné osudu, sudicky; Erinye — v fecké mythologii bohyné,
jez chranily svétovy fdd a trestaly jeho pfestupky; Harpye —
v fecké mythologii dcery Thaumanta a Elektry, bytosti po-
doby lidské s kfidly nebo télem ptacim, s divéi tvaii, personi-
fikace boufnych mraéen; Sirény — v fecké mythologii personi-
fikace ldkavé, ale klamné motské hladiny; Newesis — v fecké
mythologii personifikace citu pro spravedlnost; Valkyry —
v severské mythologii bojovné panny, které se ucastnily boja,
pomdhaly pfitelim a $kodily neptitelam; Kali, chot Sivova —
Siva, indicky bth; Kali, jeho Zena, téz Parvan personifikace
nicivé zloby, »12d una donna involte in veste negra®* — pieloZeno
prvnim verSem ndsledujiciho dryvku bisné; J. E. Vesely —
Joset Eduard V. (1826—g95), &esky splsovatel malif a rytec;
Flegra — flegerskéd rovina — podle feckého mythu bojisté gigan-
tomachie (zdpasu obrti s bohy); Andreo Orcagna — italsky malif,
sochat a architekt (1329—706); camposanto pisinské — hibitov
v Pise, mésté v severozap. Italii; ,,aequat inaequalia® — vyrovniva,
cO je nestejné;

Herr doktor... — Pan doktor si prohlédne na mné anatomii, zda
je spravné udéldna; Cowsin — Jean C. (asi v letech 1500—89),
francouzsky malif a rytec; Pocci — Franz von P. (1807—76),

némecky malif, basnik a hudebnik ; Marc Anton — Marco Antonio
Raimondi, obycejné zvany podle kfestniho jména Markanton
(Marcantonio, kolem r. 1475 — asi 1534), renesanéni rytec;
T homasius — Christian T. (1655 —1728), némecky filosof;

E lo mio amore I’ho mandato al diavolo — a svou lisku jsem poslal
k ¢ertu; David Teniers ml. — vlamsky malif (1610—90); Franck —
snad Frans Francken (1581 —1642), vlimsky malif ; peke/ny Breug-
hel — Pieter B. mladsi (1564—1637), n1zozemsky malif fantas-
tickych ZJEVEHI

magik — viz vysv. k str. 115; J. Mirycen — nizozemsky rytec
16. stol.; Départ pour le Sabat — odjezd na sabat, t. j. na schiizku
carodéjti a carodéjnic, nizev Teniersova obrazu; Goya — Fran-
cisco José de Goya y Lucientes (1746—1828), $panélsky malif
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a rytec; Cert mné radu dal... — Etben, 395, Biba, z Klatovska;
Inu, mél jsem hegkon holku. .. — Erben 395, Ma]olcnka z Caslavska ;
Jukel a hrom — Erben, 4206, z Hradecka

434: Lomnicky — Simon L. z Budée (1552 — asi 1622), cesky bdsnik;

435 -

436

437

438:

D. Teniers — David T. star$i (1§82—1649), vlimsky malif;
narizka na jeho obraz Privod ¢arodéjnic; Richard Earlom —
anglicky médirytec (1743 —1822); Hopfer — snad Ludwig von
Hofer (18o1—87), némecky sochat a rytec; Bink — Jacob B.
(1490—1568), némecky rytec a malit; Kolibala baba cferta... —
Erben, 425, Certova mati, z Chrudimska;

povéra o ,jgnkubech* — viz vysv. k str., 310; 7. e. — id est, to
jest;

bej vy babice ... — Erben, 425, Hejno babic, z Budéjovicka; &dyg
prit a slunce sviti, cert mdslo vrtf — Celakovsky, 599; Brocken —
téZ Blocksberg, nejvy3si bod v pohofi Harzu (1142 m);

Jan Buldung — némecky rytec 17. stoleti; Gheyn — Jacob de G.
star§i (1565—1615), holandsky malif a rytec; fnocenc VIII. —
papez v 1. 1484—92; Stard baba carovala... — Erben, 422, Babi
Ciry, z FHiadecka;

krancl — lidové Fimsa, nejéastéji u peci ; Celakovsky na ni upogornil —
v bdsni Stasa carodéjnice v Ohlase pisni ¢eskych ; Li/ita — hebrej-
sky Lilith, t.j. ,,no¢ni‘, podle rabinskych tradic prvni manZelka
Adamova, s nimZ se stala matkou obrt a zlych duchi; potom
nocni straSidlo, které rdousi déti; Rudolf Banmbach — némecky
basnik v 19. stol.

Za velmi ucinnou pomoc pifi ptripravé tohoto svazku dékuji
pracovnikim Ustavu pro ¢eskou literaturu Bfetislavu Storkovi,
ktery zejména provedl uplnou revisi aparitu, a obéma vykonnym
redaktorim Ale$i Hamanovi a Rudolfu Skieckovi.

Jaroslav Zima



